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Pro Francoise,

Pro vSechny,

S kym jsem se potkal
A kdo

Utvareli mij zivot.

A pro sebe!






ylam uvnitf
cosi v tichosti doutnalo a hnilo,
cosi za¢inalo umirat.“

Netrpélivost srdce,
Stefan Zweig
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... a polozila prst na spoust.

Ojan byla zachumlana do péfové parky a snazila se po-
chopit, jak ta hromada vznikla. Dfepla si a naklonila se
bliz, aby 1épe vidéla. Snih pod nohama kiupal, mraz ji
stipal do o¢i, pti kazdém nadechnuti ji poletujici snih
potrapil dutiny. Jako by nasavala sklenénou trist. Nad
panenskou stepi uz se opét prohnal dzud, udélal z ni
jedno velké ledové zrcadlo. Zemé tim bilym nestéstim
stradala uz treti rok. Kratka obdobi letnich veder stfi-
daly pfili§ dlouhé polarni zimy. Za nékolikadennich
vétrnych boufi ¢lovék mohl umrznout necely metr od
své jurty Cisté proto, ze v tom necase nebyla vidét. Na-
¢ez se nad krajinou znehybnélou mrazem ukazalo Cis-
té, jako nalakované modré nebe s bilou skvrnou slun-
ce. Ojun si nevzpominala, ze by za jejiho détstvi kdy
udeftil podobny dzud. Vybavovala se ji az strasnd zima
roku 2001. Tak tuha a dlouha, ze pastevci v celé zemi
pfisli o sedm miliond kus@i dobytka. Pamatovala si,
jak se ty tisice pastevcii, jesté pred par mésici pySnych
a sebejistych, objevily v Ulanbataru a rychle se z nich
staly Zebrajici trosky, tiSe a pomalu umirajici v méstské
kanalizaci. Muzi pfisli o véechny své koné, zeny o jaky
a o kozy, déti o jehnatka a $ténata. Zima si tehdy v Mon-
golsku vyzadala vic zivotii, nez jich zmafila letadla pfi
utoku na manhattanské véze. A bé¢hem nasledujicich
dvou let dzud uz tak oslaben4 stdda zcela vyhubil. Cer-
na nestésti, to byla parna léta, kdy se popraskana ptida
prazila do hloubky. Bild nestésti pokryla step ledovym
ptikrovem. Obé pfipravila stdda o potravu. Zvirata
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marné hledajici pastvu se zabéhla a poztracela, pak
pomiela hladem a zimou. Lidé je nachazeli az na jare,
tisice, ba miliony vychrtlych koster s vydfenou, snéhem
spalenou kuzi. Spojeni cerného a bilého nestésti bylo
fatalni, dzud tu bidu zavrsil.

Jednotvarnost kilometrti rovinaté stepi narusovala
jen hromada zdechlin. Ojun pfemyslela, kde se tu ta
kupa vzala, a brzy dosla k tomu, ze dvod musi hledat
na misté: patrat az nékde na obzoru k nicemu neni. Ob-
rysy té podivné hory mrtvych tél ve studeném vzduchu
vystupovaly tak vyrazné, az ji to fezalo do o¢i. Soustte-
dila se na jednotliva téla. Vojak, ktery fidil prastary so-
vétsky taha¢ AT-L, vystoupil z kabiny a $el k ni. SlySela
bouchnuti dvefii, jako kdyz se zlomi sucha vétev, po-
tom mu pod botami zavrzal snih. MIc¢ky si diepl vedle
ni, podal ji hlinikovy $alek a zpod prosivaného délu
vytahl termosku.

»Ten nahote je urdité jak domaci, to je jasné!“ pro-
hlasil.

»Jak domdci, anebo chajnak,” opravila ho Ojun.
»Zdejsi pastevci maji jen kfizena plemena. Malokdy
chovaji jaka divokého.“

~Anebo chajnak!“ souhlasil muz. A rukama v pal¢é-
cich podsitych ov¢i kozeSinou se snazil rozsroubovat
termosku.

Nalil si horky slany ¢aj s maslem, pak nabidl také
Ojun. Jak domaci anebo chajnak, vzdyt to vyjde na-
stejno.

Zvite s rozparanym bfichem pfekryvalo dalsi zdech-
liny. Mraz v jeho srsti a utrobach utkal snopy tipytici
se jinovatkou. Lezelo tam s ohavné rozcapenyma no-
hama a zmrzlymi vnitfnostmi, pod nim se kupily dalsi
mrtvoly. Aspon zZe se nesifi zapach. V 1été za Ctyficeti
stupna by ta hora mrSiny pachla nesnesitelné. Ledo-
vy vzduch vSe sterilizoval, dokonce i tu hriizu. Muz se
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sklonil a zadival se zvifeti mezi poldmana zebra, nacez
do tvrdych, tuhych utrob zajel rukou...

»Je to samice!“ fekl. ,,Chajnacdice.”

»Taky dobry!“ vydechla Ojun, pevné svirajic kelimek
s horkym ¢ajem. ,A dole pod ni?“

»Pod ni je kan,“ odpovédél muz bez zavdhani.

Dalo se to poznat podle ¢tyt kopyt na vykloubenych
nohach vykukujicich zpod jaka. Ze samotného téla vi-
déla Ojun jen cast, vypadalo to vsak, ze zvife ma zlo-
meny hibet. Zdechlina rozparané jaci samice na koni
s pferazenym hibetem, v minus pétadvaceti stupnich
a pét set kilometrii od Ulanbataru, to opravdu neni
pripad pro krimindlku. Nejradéji by celou tu zélezi-
tost pfenechala mistni policii. Jenze je tu jesté ta noha.
Obuta noha, dosud ve tfmeni, vy¢nivajici zpod zmrzlé-
ho téla koné a zledovatélého jac¢iho bficha.

»10 je jezdec,” vysvétloval vojak.

~Vypada to tak,” odvétila Ojin, nahle zmozena zi-
mou a unavou. ,,Jesté kdybychom tusili, co tu déla!®

»Jel na tom koni,“ 1i¢il vojak.

»Ano, a ted lezi pod jakem!® roz¢ilila se Ojun. ,Tusi
nékdo, kdo by to mohl byt?*

»Ne,“ odpovédél muz. ,Mdme jenom tu nohu.“

»Nezkousels ji vytahnout, najit néjaké stopy?“

»Jsem vojak,“ poznamenal muz stru¢né.

Ojuan se k nému otodila a zadivala se mu bez ostychu
pfimo do oci. Jeruldelger ji uz vypravél o pastevcich,
ktefi vstoupili do sluzeb statni spravy. Vsechny paste-
vecké prednosti se v ifedniciné stavaly pfitézi. A v ar-
mad¢ o to vic.

»Ale i tak bychom se mohli pokusit zjistit, kdo to
je, ne?“

Ojun si klekla do sn¢hu a uchopila holinku, jejiz
ktize primrzla ke timeni. Beztspésné se snazila nohu
vyprostit, byla tuhd jako zkamenély kmen, nepohnula
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se ani o kousek. Zkusila ji vypacit: ramenem se opfela
o jaci télo a chystala se ze vSech sil zatdhnout. Vtom se
ocima stietla s vojakovym pohledem. Nezdalo se, Ze by
jeji postup schvaloval.

»Co je?* vyjela na ného, celd zadychand ndmahou.

Pod parkou se potila, zatimco plice méla stazené
z toho, jak nasavala mrazivy vzduch. Musela se ale né-
jak vyporadat s tim, ze vojak jen necinné a odevzdané
prihlizi.

»To neni dobry napad,“ hlesl muz nesouhlasné.

~Aha? A pro¢ ne?“ zeptala se a dél usilovné tahala za
nohu s nasazenim, s jakym se galejnik opira do vesel.

,, Protoze mrzne.“

»1y si myslis, ze...“

Cosi povolilo, Ojun pfepadla dozadu a zaborila se
do hlubokého sn¢hu. Kdyz se zvedla, nadskocila hra-
zou a odhodila nohu daleko od sebe. Na obliceji ji zi-
staly rudé pruhy tam, kde se pokozka dotkla ledové
krusty.

,Vidél jsem, ze dzud dokaze zmrazit kmen bfizy az
na dfen a dfevo je potom kiehké jako sklo,“ vysvétloval
vojak. ,Takze takova noha...“

»To neni mozné!“ zaseptala Ojun a $la zledovatélou
nohu zvednout.

Kost i tkané se v poloviné stehna pretrhly, jako by
byly ze stejného materialu jako kalhoty. Celé to viibec
nevypadalo jako lidska koncetina.

»Aspon si budu moct vyzadat analyzu DNA...“

Jesté jednou se podivala na hromadu mrtvych tél,
zamyslela se, pak vybidla vojdka, aby pfistoupil bliz.

»Myslis, Ze by se to dalo obtodit fetézem a zaprah-
nout za ten tvyj stroj, abychom to v$echno odtrhli od
zemé?”

»lak ale pravdépodobné roztrhnes i koné, a jezdce
nejspis taky...“
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»Nemiizeme ho tady prece takhle nechat celou zimu!
Za chvili se do toho pusti supi.“

»Muzes tu dva dny ztstat?“

»Tady?“ vyktikla Ojun.

,U mé, na stanici.“

»A co tim ziskdm?“

»Jestli chces ty tfi mrtvoly, musi se nejdiiv rozmrazit.
To bych dokézal.“

»Ano, napadlo mé to,“ ptiznala se Ojun. ,Kdyby-
chom tady rozdélali ohné...*

»V noci by uhasly. Ale na stanici madme starou jurtu,
zbyla tam po pastevcich, po minulém dzudu. Mazeme ji
postavit kolem hromady. Dovniti dime dvoje nebo troje
kovova kamna, mam taky dva malé generatory teplého
vzduchu. V8echno by to mélo za dva dny a dvé noci roz-
tat. Budes si moct svého beznohého jezdce vzit celého.*

»Hele, trochu ucty, ano?“ pferusila ho Ojan. ,Je to
obét!“

»J& mu hnatu neurval!® zasmal se vojak.

»Dobfte, dobre. Ale i tak. Je mi lito, co jsem udélala,
a aspon mluvit bychom o ném méli jenom hezky.“

»Litovat nemusis, uz tak jsi mu poslouzila, sestricko.“

»Jak to?*

»Jisté. Nasi predkové byli pfesvédceni, Zze mrtvym je
tfeba zlamat kosti, aby jejich duse mohly odletét pry¢.
Odkladali mrtva téla do stepi, aniz by je pohftbivali,
aby divoka zvirata jejich kostry roztrhala, a jejich duse
se tak mohly osvobodit.“

Ojun si vzpomnéla, Ze ji néco podobného vypraveél
i Jeraldelger. A vybavilo se ji, co ji ucil o tom, jaka pra-
vidla se dodrzuji v jurtach.

sJurta je skvély napad, ale nesmime ublizit duchtim,
kteti tam zili.*

»O to se nestarej. Tyhle stany duchové opustili uz
davno. A my ji navic nebudeme utésnovat. Pouzijeme
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jen velké platno. Duse piedkt se ukryvaji v ov¢i plsti.
Nevyrusime je.“

»Tak dobfte,* souhlasila Ojtan. Ocenila, Ze vojak upo-
zadil své armdadni vystupovani, naopak se projevil jako
zkuSeny pastevec. ,Pojedu s tebou na stanici. Tomu
ubohému jezdci to dluzim.*

Nez znovu nastoupila do vozidla, jesté se naposledy
ohlédla a zadivala se na hromadu mrtvych tél. Vojik
vytusil, na co mysli.

»UZ jsem vidél jaky, co skdkali jak kozy, i kdyz jsou
to tézka zvirata. Myslime si, ze jsou pomali a nete¢ni,
ale oni dokdzou byt i pékné zivi a utocni. Jezdec moz-
na pronasledoval samici, chtél ji chytit a dovést zpét
doma. Kan uklouzl, chajnacice se vydésila, skocila po
ném a jezdec uz nestacil z koné sesednout.

»A jak koni prelamala hibet?“

»Chajnacice mize vazit dobrych tfi sta kilo.“

»Ale pro¢ mé teda v bfi$e tu stra§nou ranu?“

»Nevime, jak to vypada s jezdcem pod ni. Treba mél
v rukou urgu. Ty¢ se mohla pfi padu zlomit a jak se na
ni mozna nabodl.“

»Nabodnout se mohl, ale vzdyt ma bficho celé roz-
parané.”

»Co kdyz se jezdec pokousel dostat ven? Mél asi niiz.
Nakonec se ale ve vnitfnostech udusil.“

»To se mi nezda!“ nenechala se Ojan presvédcit.

Chvili mléeli, stali v mrazu vedle sebe a zarazené hle-
déli na tu smutnou hromadu.

,Anebo...

Ojun vétu nedokoncila. Vojak se stejné jako ona po-
dival na nebe. Dlouho nic nefikali a kazdy sam probi-
ral tézko predstavitelnou variantu.

»Hmotnost déleno dvéma krat rychlost na druhou,“
ekl nakonec vojak s pohledem dosud upfenym nahoru.

16



,,Coze?“

»1/2 mv?. Kineticka energie volné padajiciho télesa.
Prost¢ fyzika.“

»1y se vyznas ve fyzice?”

»Jako maly jsem si v zimé v jurté, kdyz nebylo co
délat, ¢etl uéebnice fyziky.“

Prekvapena Ojun chvilku mléela, pak zvedla ojinéné
obodi.

,No a?“

»No a: samice jaka, i kdyz trochu vychrtla, protoze
dzud uz trva dlouho, ma sice tak dvé sté kilo, ale pfi
volném padu to udéla nékolik stovek tun. Koni pak
prerazi hibet snadno.“

»1 s jezdcem...”

»1 s jezdcem!*

»Ale tam musi hrét rolii to, z jaké vysky pada a jakou
rychlosti, ne? Jak to spo¢itas?*

»lak zaprvé musi§ vyjit z toho, zZe tady okolo neni
nic, odkud by se dalo skocit. Takze chajnacice mohla
leda spadnout z nebe. A at byla jeji hmotnost jakakoli,
pfi urcité délce padu uz zadné téleso neprekona maxi-
malni rychlost asi tfi sta kilometr za hodinu. Prosté
fyzika!“

»Jasné,“ hlesla Ojun a jako by najednou vidéla voja-
ka jinyma oé¢ima. ,,Prosté fyzika.“

Mladik najednou zamrkal, bylo znét, ze se po slozi-
tém pocitani zase vratil do reality.

»M¢li bychom vyrazit, jestli se sem chceme jesté vra-
tit s jurtou.

Chtél vzit Ojan pod pazi a pomoci ji v chtzi, ta se
ale prekvapivé prudce vytrhla a vykrocdila snéhem jako
prvni. Pasovy taha¢ byl stary, pamatoval jesté¢ druhou
svétovou valku, a sovétska armada ho na zacdatku Sede-
satych let vyradila. Pofddny, tézky stroj s dlouhym cu-
makem je v podstaté napodobenina amerického tahace,
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tfidilné predni okno s vyjimatelnymi skly mu dodéava
podoby palic¢atého brylouna. Po rusku minimalisticka
kabina je nacpana mezi dlouhou piedni ¢ast s moto-
rem a malickou korbou vzadu. To ve je pevné usazeno
na podvozku vybaveném z kazdé strany péti hladky-
mi koly a dvéma mensimi, hnacimi, jez jsou ozubena
a mirné zvednutd. Kola obepind kovovy pas. Ojan pre-
myslela, koho napadlo nabarvit stroj na bilo, ¢imz se
ve sn¢hu zcela ztracel. A také by ji zajimalo, zda ten
vojak, co se tak dobfe vyzna ve fyzice, i ji samotnou
vnima jen fyzikalné, kdyz ji takhle pfidrzuje oteviené
dvere kabiny a pomaha ji vySkrabat se nahoru. Znovu
prudce uvolnila pazi z jeho sevieni a mladik se nena-
padné usmal.

»Mimochodem,“ zeptal se, ,kdo ti o tom dal védét?
Jesté jsem to ani nestacil nahlasit veliteli, a spis bych ce-
kal, Ze se tu objevi mistni policista. Dost mé piekvapi-
lo, kdyZz mé povolali, abych pro tebe zajel na posadku.

»Nevim,“ ptiznala Ojun. ,,Bylo to nahlaseno telefo-
nicky. Dostali jsme zpravu a v pfiloze pfisla fotka té
hromady.“

»K Certu s chytrymi telefony! Jestli ted vSichni pas-
tevci budou volat rovnou do Ulanbétaru...“ vojak ne-
souhlasné kroutil hlavu. ,,Ale zase na tom aspon trochu
vydélam.“

»Jak to myslis?“

»Misto zdejsiho policisty tady mam tebe, a to je vy-
hra, ne? I kdyz v té péfové parce se ten rozdil moc ne-
pozna...“

Ojun to rad¢ji nechala bez odpovédi. Bude jim trvat
hodinu, nez dojedou na stanici, nemluvé o technickém
stavu délostreleckého tahace, ktery se sunul jako obr-
nény brouk a pfes zavéje se priskoky pfehupoval, misto
aby si cestu snéhem razil pfimo.

»Ten nés prezije!“ uklidnoval ji vojdk se smichem.
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»Jak si mtzes byt tak jisty?“ pochybovala Ojin a pii
kazdém cuknuti tahace se bolestivé bouchla ramenem
o postranni okénko.

»J4 ten stroj cely rozebral a zase sestavil, Sroubek po
$roubku a matici za matici!“ vyklddal se $patné skryva-
nou pychou.

»Cely?*

,Uplné cely! Karoserii, motor, pasy, véechno. Obéto-
val jsem tomu léto.“

»Nefikej, ze jsi...“

»Jisté! Jako maly jsem v zimé cetl knizky o fyzice
a taky knizky o strojafiné, kdyz nebylo co délat,” vy-
svétloval uptfimné.

Ojun ho zamyslené pozorovala. Vozidlo pivodné
urcené do valky, a ne na turistiku, nemélo zadné tope-
ni. Oba sed¢li zachumlani v péfovych bundach, s ce-
picemi narazenymi az na oc¢i a kozenymi chlopnémi
stazenymi pevné pies usi. Snazila se pfijit na to, jak
se stane, ze vojak, sam na své varté zapadlé uprostfed
stepi, v letnim vedru stfidaném prudkymi bouikami, za-
¢ne rozebirat taha¢ minometu z roku 1939, co ptivodné
patfil sovétské armadé? Co to miize byt za muzského,
ktery se dobrovolné pusti do tak zbytecného podniku?
Vzpomnéla si na jeden italsky roman, o némz ji rikal
Jeruldelger, kdyz spolu kdysi hlidkovali. Néjaka poust.
Snad Tatarska. O tom, jak vojaci na hranicich v aplné
dife, v naprostém zapadakové na cosi cekaji. Predsta-
vovala si, jak tenhle vojak rozebira a zase dava dohro-
mady svij stroj, aby zabil nudu. Jen obcas se znepo-
kojen¢ zadiva k obzoru, aby se ujistil, ze se stejné nic
nedéje. Jako kdyz po nécem touzime a nechceme to dat
najevo...

Na stanici dojeli o néco pozdéji, nez odhadoval. Byla
to jen velkd bouda se sloupem jezicim se anténami, co
tu zbyla po sovétském rezimu jako dalsi ztracené varty
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po celé zemi. Ojun rychle seskocila z kabiny a hnala se
schovat. Vojak bézel s ni, aby ji otevfel dvefte, ona s tle-
vou vpadla dovnitf. Pomalu se zac¢inalo stmivat. Teplo-
ta venku urdcité klesla pod pétadvacet stupni. Horko
v mistnosti ji vyrazilo dech, hned si stdhla kapuci a sun-
davala palc¢aky. Vpravo byl prostor slouzici jako kance-
lat, dilna i kuchyné. Nalevo, jak uhodla, spartansky vo-
jaktv pokoj. A vpfedu divnd, oteviena koupelna. Bez
dveri. Stard vana, nad ni elektricky bojler obaleny izo-
laci, po strané toaleta. A jako jediny prostiedek k zajis-
téni soukromi prithledny igelitovy zavés, upevnény na
staré pochromované opryskané trubce. V obou mist-
nostech stala dobéla rozzhavena velkd kamna.

,Utulny!“ posmivala se Ojtin a rozepinala si parku.

»Staci to,” opravil ji mladik.

,Internet ma§P“

»Kdyz se zadafi, ale spi$ pozdéji vecer. Generator se
po sedmi minutach vypne.*

»A co ta jurta?“

»UZ ji nestihneme zajet postavit. Ale aspon jesté sje-
du do vedlejsiho tdbora a pojistim si néjaké posily na
zitra. Za hodinu jsem zpatky.“

Ojun se zdalo, Ze se vojak dobie bavi.

Rozhodla se radéji hned vylozit karty.

»Nepocitej s tim, Ze zatim navaiim, kdmo. Opravdu
nejsem ten typ.“

vV pohod¢,” rozesmal se, ,,ani ja nejsem ten typ, jaky
bys cekala. Jesté detail: teplou vodu od rana nikdo ne-
spotfeboval. Vyuzij toho a dej si horkou vanu. Hodin-
ka by Zenské tvé natury mohla stacit, ne?*

Po chvili zaslechla, jak nastartoval, a jesté sledova-
la, jak se zvuk motoru ztraci v mezitim uz temné noci.
Zamkla dvere, zkontrolovala, ze jsou zaviend okna,
a napustila si do vany varici vodu. Svlékla se do naha
a v zrcadle na zdi si v§imla odrazu svého zbidacelého
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téla. Prsa méla jesté plna jizev. Dlouhé §rdmy na rame-
nou a na bedrech uz ji ztistanou navzdy. Sahla si na
jizvicku nad levym prsem, kam ji zasdhla kulka, jez ji
méla usmrtit. Musela zabojovat, aby vzpominku na
znasilnéni zase zahnala. Potom se posadila do horké
vody bez mydlin, s pokr¢enyma nohama klouzala niz
a niz, dokud ji vstficné teplo neobemklo i §iji a ramena.
Mohla by tak usnout, ale od onoho dne neméla odvahu
zamhoutit o¢i, kdykoli byla jinde nez doma. Hned se ji
vybavily tvare té smecky.

Ze strnulosti ji vytrhl zvuk motoru. Unava a neéekané
blaho horké koupele se o jeji tizkost postaraly: skoro
usnula. Ted honem vyskocila z vany, celd mokra sahla
po osusce, sebrala své Saty a bézela se zaviit do po-
koje. Jenze dvere se od zarubné jen odrazily a zase se
oteviely dokofan piesné v tu chvili, kdy vojak vstoupil
dovnitf. Do mistnosti se vevalil poryv vétru a Ojani-
no nahé télo poprasil snéhem. Muz nastésti pohotové
kopnutim dvete zavfel. Nemohl z ni odtrhnout zrak.

»Co je?* pipla, ani se nesnazila zakryt.

~Vsechny ty jizvy...“

»To nic neni. Tobé po tom nic neni,” branila se.

,Kdo ti to udélal?*

Dival se na ni bez ostychu a ona nechépala, pro¢ ho
necha. Nesnazila se svou nahotu skryt, myslela si, Ze je
to ze vzteku. Provokace.

»Co je ti po tom?* vystékla, nedokazala se ovlad-
nout.

»Neni tézky uhodnout, co se ti stalo.“

,Nikdo nevi, co se mi stalo!“

Vojak si stahl rukavice a usanku, nespoustéje Ojun
z o¢i. Dival se na jeji prsa, stehna, bficho, na vSechny
ty stopy po nékdejsi surovosti. Jesté kdyz si po paméti
rozepinal zimni kombinézu, pofad na ni hledél.
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»Ano,“ fekl, ,asi si nedokdzu ani domyslet, co se ti
stalo...“

»Je to pry¢, je to za mnou.“

»To bych nerekl, podle tvého téla, podle tvych oci
odpovédél klidné a zamifil za ni do pokoje.

»Stdj a zavri ty dvefe!“ nafidila mu Ojan.

»Sama jsi vidéla, ze nemaji zamek,“ fekl a udélal jes-
té krok.

»Stdj!“ obotila se na ného Ojtn a z $ath, které méla
v ruce, vytahla zbran.

»A kdyz se nezastavim?“ oponoval vojak a stahoval
si rolak pfes hlavu.

Prikrocil az k ni, stal tak blizko, Ze mu pfilozila hla-
ven pistole na celo.

,Tak té zastfelim!“

»Zastieli§ mé? A pro¢?“

»Protoze jsem se zafekla, ze zabiju kazdého, kdo na
mé sahne, pokud to nebude z lasky.“

Usmal se, rozepnul si knoflik u koéile, ptitlacil ¢elem
na kovovou hlaven, pfitom se Ojun dival zpiima do
oc¢i. Jeho pohled vydrzela a polozila prst na spoust.

'“
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Jedou kvuli tomu az z Ulanbataru...

»,Co bych mél vidét?“ Jeruldelger s tvafemi ztuhlymi
mrazem sotva vyslovoval.

Opiral se o bilého jaka, jenz sly$el na jméno Grand-
gousier, a vnimal teply, pachnouci dech zvifete ptimo
u svého obliceje, jez ho c¢aste¢né chranil pred ostrym
ledovym vzduchem. I kdyz mél dva kabaty, citil, jak se
mu tou zimou v téle stahuji i kosti.

»Tohle!“ ukédzal profesor na kaminek na snéhové
krusté ledovce.

»Profesore, je minus tficet. Jestli jsem jel na tomhle
prezvykavci uprostied dzudu az sem jen proto, abych
tu sbiral oblazky...*

»Ale to neni oblazek,“ vysvétloval profesor, jenz jako
by ledovy vitr vitbec necitil. ,;To je kost!“

»Kost nebo $utr, to je mi fuk!“ zanadaval Jeraldelger
a tiskl se k jakov¢ krku. ,,Nemohls to sebrat a ukazat mi
to hezky doma u krbu?“

»To jsem nemohl!® odpovédél profesor a natocil se
zady k nec¢ekanému poryvu.

»Asi se tedy musim zeptat pro¢?“ nedokézal Jerul-
delger potlacdit netrpélivost.

»Asi jsem si hlavné myslel, Ze to pochopis!“

»Profesore!“ vybuchl Jeruldelger, ,ty zfejmé nevis,
co délam celé dny a noci, kdyz si mé troufnes uprostied
zuficiho dzudu, nejhorsiho, jaky jsem viubec zazil, tah-
nout az sem na ten zatraceny ledovec, abych tu mrznul
jak alik, a chce$ tu se mnou sbirat Sutry?“

,Kosti!“
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»Kosti nebo Sutry, nemyslim, ze by v tom byl rozdil.*

»Kaminky by ur¢ité nenaznacovaly, Ze jde o zlo¢in!“
odpovédél profesor sebejisté.

, O zloéin? Chces fict...“

»Praveé to chci fict. Je to lidska kost. Cast stehenni
kosti, presnéji. Pravdépodobné levé stehenni kosti.“

Jeruldelger se jako spravny policista ihned soustfe-
dil, vy¢ital si, ze se nechal tak unést. Ta strasna zima
ho otupila.

»A jsou tu jesté dalsi?“ zeptal se.

Byli hodinu chtize od vyht4tého muzea. Cim hlou-
béji zachézeli do uzkého prasmyku, tim vic se ledovec
mezi skalnimi sténami zvedal. Zima tady natlacila vodu
do serak, ledovych piliit, které pomalym tempem, ale
neodkladné podemilaly tdoli jako tiché rypadlo. Sli
a vyhybali se pritom puklindm, az dorazili k mistu, kde
ostry vichr ve snéhu drsném jako hruba stl vyfrézoval
uzky prichod. Jeruldelger citil, jak se mu zima zafeza-
va do tvari i nosnich direk.

»Asi ano,” potvrdil profesor. ,,Posbirame je tedy?“

Byl to hubeny muz s kratkyma nohama, ve srovnani
s Jeraldelgerem obleceny velmi spofe, i kdyz zuftila bou-
fe. Mél jen tenkou nylonovou ¢apku v barvé khaki, ale
kolem hlavy i usi si omotal Sirokou ¢ervenozlutomodrou
vinénou $alu. Krk mu chranil ¢erny plnovous. Piso-
bil jako neoficialni kustod této casti piisné chranéného
narodniho parku pohofi Otgontenger. Vsichni v okoli
ho oslovovali ,profesore’ od chvile, kdy se sim rozhodl
vytvofit malé muzeum vénované fauné a flére zdejsi
oblasti.

»Tuhle ano,“ souhlasil Jeraldelger. V duchu si nepfal
nic jiného nez se zase co nejrychleji dostat do vytope-
ného profesorova bytu. ,Jestli najde$ dalsi, nech je na
misté, néjak je ohrad a oznac. Tusime, jak se sem do-
stala?“
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»Samozrejmé. Pad jsem, uZ ani slova, tot chyba Voltai-
rova,“ odvétil profesor plynné francouzsky.

Jeruldelger se k nému otocil a profesora potésilo, ze
se mu ho podafilo prekvapit.

»To je francouzsky. A Voltaire, to byl...“

»Ja vim, kdo je Voltaire!“ prerusil ho Jeraldelger,
»a vim, kdo tohle fekl.“

»A kdo?“ nevéfil mu muz.

w~ictor Hugo, je to z Bidniki. ,Pad jsem, uz ani slova,
tot chyba Voltairova,* fika Gavroche.“

Profesor vyskocil, rozpiahl ruce a bral si nebesa za
svédka.

»~Tomu nevétim! Policajt! Obycejnej fizl, a on zna
Voltaira a Huga! Nebesa! Svét jesté neni ztraceny! Ty
znas$ Bidniky? Tys Cetl Bidniky? Opravdu jsi je cetl?

»Chodil jsem v Uldnbataru na kurzy francouzstiny
do Francouzské aliance,” ptiznal Jeraldelger, jako by
se zpovidal z né&jakého prohtesku. ,Cetli jsme z té kni-
hy uryvky.“

»Bezvadné! Nadherné! Kouzelné! Jsi prvni osviceny
policista, jakého jsem kdy potkal,“ vyktikoval profesor
nadSené a chtél se s nim objimat.

Policista ho odstr¢il prudceji, nez sam chtél. Potfe-
boval si zachovat odstup vySetiovatele.

»Takze kdo ma byt ten Voltaire?“ zeptal se, aby to
napravil.

»Ale ja myslel, ze... Je to autor... Pardon, Zertoval
jsem... Voltaire je jméno, které jsem dal Schillerovu or-
losupovi.®

»Komuze? Co to povidas?“

»UZ léta studuji chovani orlosupa bradatého. Je to
nej...“

»Ale ja vim, co je orlosup!“ roz¢ilil se Jertldelger.

»Na policistu toho vi§ rozhodné spoustu. Vis urcite,
ze jsi policista? No jisté, ja jen zertuju! Prosté studuju
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chovani ptltuctu orlosupti, které jsem si pojmenoval,
abych je rozeznal. Dal jsem jim jména francouzskych
osvicencti. Diderot hnizdi o néco dal, Montesquieu
v udoli tady za horou, D’Alembert je u jezera, Rous-
seau o néco severnéji. Beaumarchais minuly rok zmi-
zel, a tady jsme na tizemi Voltairove.“

Jeruldelger ztratil fe¢. Tézko se smifoval s tim, Ze je
skutecné uprostied otgontengerského masivu a mluvi
s muzem, ktery davd dravcim jména francouzskych
osobnosti.

»Schiller ale mezi francouzské osvicence nepatfi
ujelo mu.

»Schiller taky neni ptdk,“ namitl profesor. , Kazdy
dravec si brani teritorium o nékolika desitkach kilome-
trt a hlida ho z hnizda vétstho nez dva metry, scho-
vaného na previsu nebo v jeskyni vytvorené piikrym
vybézkem. Je to...“

»Ano, dobre, jasné, staci! Chces fict, ze néjaky orlo-
sup mohl shodit ten kus lidské stehenni kosti z hnizda?“

»Ale kdepak!“ vysvétloval profesor. ,,Orlosupi jsou
jako supi. Kostmi mrSin se zivi. Pochutnavaji si na §la-
chéach a vazech, ale hlavné na morku a miSe, takze nej-
radsi maji dlouhé kosti, jako pravé ty stehenni. A aby
se dostali k morku, jak by fekl Rabelais... Znas Rabe-
laise?“

»Profesore!“ rozhot¢il se Jeruldelger.

»Aby se dostali k morku, tihle ptéci, kterym se také
iika ,rozbijec¢i kosti‘, s kofisti vzlétaji a nechavaji ji
spadnout z vysky nékolika stovek metrd na skaly nebo
kameni, aby se kosti roztfistily a oni mohli hodovat.
A jak jsem fikal, tady jsme u Voltaira, takze jestli se ta
kost rozlomila o kdmen, tak za to mtiZze Voltaire.“

»Poslouchej,” zadal ho Jertuldelger, protoze ho uz
zably i ledviny, ,,je minus tficet, mame pfed sebou ho-
dinu cesty, nez se dostaneme k tobé do muzea, a ja jsem

'“
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zmrzly, az se mi zda, ze mi v zilach koluji kusy ledu,
takze jestli tohle v§echno, co mi tu vykladas, ma néjaky
vyznam pro muj pfipad, fekni to rychle, nebo ti budu
muset rozparat bficho, abych si mohl v tvych tutrobach
ohfét ruce.”

»Jen chci fict, Ze mrtvola, z které pochazi ta stehenni
kost, je na Voltairové tzemi. Orlosupi jsou svému tze-
mi vérni stejné jako svym samicim.“

»Skvéla zalezitost!“ nadaval Jertldelger a snazil se
donutit Grandgousiera, aby se oto¢il, a tim naznacit
profesorovi, ze se chce vratit. ,Pokud ma jeho tzemi
nc¢kolik desitek ¢tverecnich kilometrt, je to jako hledat
za sné¢hové boufe bily aral.“

»Kyselé kuli¢ky ze su$eného tvarohu ja zboznuju,*
pochvaloval si profesor.

Ptistoupil k jakovi, pohladil ho po ¢umaku a tim
prostym gestem ho primél, aby se otocil, ¢ehoz se Jerual-
delger marné snazil dosahnout, kdyz do n¢j strkal ra-
menem.

»Proto jsem ti volal a proto bys tu mél jesté zistat.
Jsme sice ve Voltairové teritoriu, ale je to spi§ tzemi,
které vyuZiva pro své pohodli, k odpocinku. Uzemi,
kde si obstarava potravu, je ve skutec¢nosti o kilometry
dal, na zdpadé¢. Takze kdyz jsem vidél, jak rozbiji kosti,
zaujalo mé to a bedlivé jsem ho sledoval. A uvidél jsem
tohle...“

Vytahl z kapsy ornitologicky dalekohled a podal ho
Jeruldelgerovi, pfitom ukazoval na strmy ttes nad nimi.

Pres horskou sténu se tdhla dlouha vodorovna trh-
lina, Jeruldelger hned zpozoroval, ze se v ni nachazi
misto, které vypada jinak nez skala, neni tak drsné ani
tolik ¢erné. Cosi nacpaného ve skale, jako by to byl kus
hadru v fezné rané. Podivného tvaru. Vzal si daleko-
hled a uz predem se obaval, ze objevi néco nepékného.

»Jak dlouho to tam je?“
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wVoltairova aktivita mé zaujala asi pred deseti dny.
Tady toho jsem si v§iml predevéirem a hned jsem volal
na policii.”

Vi se, kdo to je? Maji tu néjaké pohieSované? Nikdo
nezmizel ?“

»Zda se, ze nikdo nikoho nepostrada.”

,A co turisté? Horolezci?“

»lurista to nebude. Sem se vétsinou dostanou jen
s doprovodem. Moznd lezec. Myslim nékdo z téch dé-
cek, co tu hledaji adrenalin, pusti se kamkoli a kdykoli.
Ale nikde jsem nenasel ani lano, ani skoby. Leda néjaky
akrobat, ze by se vydal nahoru jen s holyma rukama.

»Zrovna kdyz udefil dzud? To by byla sebevrazda!“

Vzdyt ano, moznd mu pravé o to §lo!“

»Sebevrazda v horach? To je dost vzacné... A navic,
sebevrazi se zatidi tak, aby se jejich télo naglo. Cekal
bych, ze takového najdeme spi$ dole pod ttesem, a ne
ze bude viset nahofte.“

»Souhlasim,” pfitakal profesor. ,Je to zahada, pro¢
télo uvizlo tam nahofte, stejné jako to, jak se tam mohlo
dostat.“

Jeruldelger se znovu podival nahoru dalekohledem.
Rozeznal cary pérové bundy, ruku, vlasy, ale oblicej ne.
Znovu se podival na ruku, byla bez rukavice. Na hlavé
jen tmava vlnéna cepice. Podvédomé odhadl, Ze ptijde
o muze, spi$ mladsiho, obleceného ne zrovna do velké-
ho mrazu. Hledal dalsi indicie. Plachtu, popruhy, lana,
uvazek...

»Da se tam né&jak vylézt?“

»led v zimé tam nikdo nepoleze. Ani nevim, jestli by
se pro n¢j dostal vrtulnik. Je v té skdle moc hluboko.
Bude tfeba podkat, az se vycasi!“ radil profesor.

»Jenze ten tvlj Voltaire mezitim vSechny stopy vy-
zobe!“

»Stopy? Jaké stopy?“
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»len ubozak se tézko mohl sam nacpat tak hluboko,
je vyloucené, ze by tam jen uvizl, Ze by mu tfeba ujela
noha nebo se pod nim utrhla skala,” vysvétloval Jerul-
delger.

»A jak se tam tedy dostal?“

»Spadl shora!“ mumlal si pro sebe Jeruldelger a za-
dival se nahoru k bilému nebi.

»Spadl z nebe? Upustil ho snad orlosup?“

»A pro¢ ne? ,Néktefi lidé jsou hor$i nez zvirata:
v8ichni umi $kodit‘!“

»To je Voltaire?*

»T0o je Voltaire.“

Vritili se do muzea mlcky, pevné se drzeli dlouhych
jacich chlupi, aby neuklouzli. Cestovat v zimé na svém
oblibeném zvireti patfilo k profesorovym rozmartm.
Jeruldelger na néj nejdiive odmitl nasednout, aby ne-
byl pro smich, ale v tom désivém mrazu nakonec rad
nabidku pfijal.

Kdyz dojeli, nechal profesor Grandgousiera venku
pred muzeem, ani ho nepfivazoval. Pristfesek pro néj
nepotieboval, dokud teplota neklesla pod minus Cty-
ficet stupnu. Jinak si jak poradi sam, s potem vylucu-
je i olej, ktery ho spolu s dlouhymi chlupy a hustou
podsadou pod nimi chrani. Jakmile si chtél profesor
na jakovi znovu vyjet, stacilo jen tise zavolat, obrovské
kratkozraké zvife ho poznalo po hlase i v boufce a na
vzdalenost dobrého kilometru.

Jen co vesli dovnitf, pozval profesor Jeruldelgera
do pracovny plné knih a vycpanych zvifat. Pfihodil
do kamen nékolik kust suSené ja¢i mrvy, ptipravil dvé
skleni¢ky a ldhev alkoholu. Jeruldelger o¢ekaval archi,
alkohol z fermentovaného jac¢iho mléka, ale muz mu
nabidl ardz, napoj ziskdvany opakovanou destilaci
archi. M¢l urcité Ctyficet stupni: poradné mu vypalil
krk, az se mu protocily panenky. Musel chvilku pockat,
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nez se mu zase zprovozni hlasivky, potom se profesora
dovolil, jestli si mtze zavolat do Ulanbataru. Chtél si
zaridit, jak se dostane z leti§t¢ v Uliastaji, ale profesor
se hned nabidl, ze ho zaveze, kam bude potieba. Jertl-
delger uz mél mladého inspektora na draté. Podezrele
dlouho mlcel, coz komisare znepokojilo.

»Copak, inspektore, néjaky problém?“ obofil se na
n¢j Jeruldelger.

»leda... Vlastné do Uliastaje jezdit nemusite...“

»~Aha? A proc¢?“

»UZ pro vas poslali auto, maji vas pfivézt...“

»Auto? Poslali auto sem do Otgontengeru, v tomhle
pocasi? Pro¢, prosim té?“

»To vam, pane, bohuzel nesmim sdélit. Vysvétli vam
to sami. Jedou kvuli tomu az z Ulanbataru...“
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SezZente mi Jeraldelgera, ale rychle!

Solongo dostala t&lo tésné pied polednem. Zena ko-
lem tficitky, zatim bez urceni totoznosti. Zjevna prici-
na smrti: silné krvaceni nasledkem skrceni. Podepsala
papiry k prevozu a ukazala sanitakiim k pitevnimu sto-
lu, kde chtéla hned zacit pracovat. Par vtefin nato uz
lezelo télo na ocelovém stole, zatim jesté v cerném plas-
tovém obalu zapnutém na zip. Solongo si navlékla ru-
kavice, pfes nos si natdhla rousku a vyckala, nez sanita-
ci opusti mistnost dvefmi s automatickym zaviranim.
Nesnasela tu jejich morbidni manyru otalet na misté
az do chvile, kdy télo vysvobodi z té désivé kukly. Pro
ni mél vak uréeny pro transport mrtvych tél podobny
vyznam jako filmovy stfih. I on oddéloval dvé zasadné
rozdilné sekvence. Tu nésilnou, aké¢ni, hlu¢nou, jez pa-
nuje mezi vySetfovateli a lidmi ze zachranky na misté
¢inu, kde obét ziistava opusténa s tragickym pozadim
krutého nasili, vystavena zraktim svédkd, policistli, ¢u-
mill, na pospas zasahujicim zdravotnikiim, bleskiim
policejnich fotoaparati a kameram novinarta. A vedle
toho svou vlastni sekvenci. Duvérné setkdni s nezna-
mym c¢lovékem. Nejprve dlouhé pozorovani zvnéjsku,
aby toho pfed sebou co mozna nejlépe poznala. Az
potom télo svlékla a umyla: pomalu, opatrné, jemné.
Odistila je od krve, zvratkii, ode vsi $piny, jejiz vzorky ji
po odebrani pomohou pfevypravét posledni okamziky
dané osoby. Nacez télo oteviela a vrstvu po vrstvé se
jim probirala, dokud nedosla az k priciné smrti. T¢lo
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se ji v davérném ovzdusi pitevny zpovidalo z toho, jak
zilo, co délalo a co je zabilo.

Kdyz si byla jista, ze je pfipravena, rozsvitila nad
stolem velkou lampu na pohyblivém rameni a spustila
nahravani, aby mohla viechna pozorovani zaznamena-
vat. Teprve potom rozepla zip. Jakmile se objevila tvar
mladé zeny, Solongo se zarazila.

»To snad ne!“ vydechla.

Odi se ji zalily slzami, srdce jako by se ji zastavilo.
Svlékla si rousku, stahla rukavice a sahla po telefonu.

»Sezente mi Jeraldelgera, ale rychle!®
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... pouze stopy pneumatik.

Ojin obéma rukama objimala velkou misku ¢aje s mas-
lem. Sedéla u stolecku v kouté mistnosti slouzici jako
skladisté, pouze v kalhotkach a rozepnuté kosili. Ve sta-
ré lednici vystarala smetanu z ja¢tho mléka a marmeladu
z bortivek od jezera Chévsgol. Chleba zadny. S pohle-
dem ztracejicim se v kouricim ¢aji si §pickou kuchyn-
ského noze nabirala stfidavé smetanu a marmeladu.

On vySel z pokoje v kalhotach, bos a do ptl téla
nahy. Zamifil kolem ni az dozadu k umyvadlu, kde se
rychle oplachl.

,K ni¢emu nedoslo!“ fekla ise¢né, aniz se na né¢ho
podivala.

,K ni¢emu nedo$lo!“ odsouhlasil s ismévem.

»Nic si nemysli!“

»Nic si nemyslim!“ usmal se znovu. ,Sta¢i mi, co
bylo.“

»Nic nebylo!“

Vstala, odlozila misku a ntiz do vylevky, kde si pravé
myl oblicej, a zamifila do pokoje. Pritom se o néj otfela
ramenem.

»Nebud tady takhle, béz se obléct!“ porudila mu.

»Zrovna jsem na to myslel,“ pfitakal, ,jenze mou ko-
$ili mas na sobé ty.“

Zastavila se, z dalky ji po ném hodila, zasla do po-
koje a zabouchla za sebou. Citila, jak se ji zezadu diva
na zadek.

»Mimochodem, kdyby té to zajimalo, jmenuju se
Gurjan.“
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Vcera vecer tiskla spoust, aby mu prohnala hlavou
kulku ze svého revolveru. A dnes rano se probudila ve-
dle n¢ho, v jeho posteli, zkormoucend a rozc¢ilena tim,
co si vybavovala, i tim, na co uz se nepamatovala. Po-
puzovalo ji, jaké potésenti ji ten muz poskytl, ackoli se
uz pres rok néCemu podobnému branila.

Vzpominala si, jak kiecovité stazené méla télo, kdyz
se mu nechtéla poddat, jak se tfasla hrtizou, svaly na
krku napjaté jak svazky kabeli. Vzpominala si, jak ne-
¢ekané nézné se s ni miloval, jak ji jen libal a hladil.
Na to vSechno se pamatovala, a k zufivosti ji doha-
nélo to, ze si nedokazala vybavit, co fikal. Co ji rekl,
ze dokézal postupné prekonat vSechny hradby jejiho
strachu a odporu? Jaka slova nasel, ze ji vytahl z toho
zlého snu? Popuzovalo ji, Ze odhalil jeji slabou stran-
ku. Myslela si, ze je po znasilnéni silnd a proti vSemu
obrnéna, a najednou podlehla a ani si nepamatuje, jak
k tomu doslo.

Oblékla se do uniformy, jako by si nasadila brnéni,
a vysla z pokoje. Gurjan uz byl také pripraveny.

»Takze jsme zase policajti®* navrhl, jako kdyby cht¢l
uzavrit priméri.

»J& jsem policistka, ty jsi vojak!“ opravila ho a sa-
motnou ji piekvapilo, Ze uz zase Zertuje.

Teple se oblékli, ale jakmile otevfela dvefe, tvare se
jim mrazem hned stahly. U pasového tahace uz cekali
tfi pastevci. Jurta byla nalozena na korbé, nezapomné-
li na nékolik kanystri nafty a dva generatory teplého
vzduchu.

»Kdyz nas takhle vidi vychazet, urcité si fikaji, Ze nas
mohla zdrzet leda tak Sukacka!“ poznamenal Gurjan
a vesele se na pastevce usmal.

Nebal se jesté provokovat.

»Ty ale nejsi z téch, co by holku dokazali zdrzet.“

»Ale néco jsem prece dostal.*
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»Dostal. Ale jestli to zkusi$ jesté jednou, nebudu ti
mifit mezi odi, stielim té€ rovnou do kouli.“

»A pro¢, prosim té? To potrestas zase sebe!“

Védéla, ze by mu méla dat facku nebo ho prede vse-
mi zasypat nadavkami. Ale nezmohla se na vic, nez ze
ho pésti prastila do ramene, jako to d¢laji mezi sebou
chlapi.

Pastevci trvali na tom, ze pojedou na korbé. Ojin
neuméla odhadnout, zda jim jen zamrzl Gsmév na tvari,
anebo se ji a vojakovi nepokryté posklebuji. Stejné téz-
ko posuzovala, jestli Gurjan se svym vozidlem schvalné
najizdi do hlubokych dér a ptimo do zavé¢;ji. Pokazdé to
tahacem tak cuklo, Ze do sebe v kabiné prudce narazili,
potlacujice smich. Az Gurjan vyuzil situace, kdy ji na-
raz malem vyhodil ze sedadla a mohla se uhodit o dve-
fe: chytil ji a pfidrzel. Kdyz ji polozil ruku kolem ra-
men, aby ji k sobé mohl pfitisknout, pochopila, ze mu
nejde jen o to, aby si neublizila. Nebranila se, chytla se
ho jesté rukou za stehno, aby pochopil, zZe pochopila.

»Asi jsem se do tebe zamiloval!“ odevzdané nakr¢il
oboci.

, Do mé?“

»Do tebe. Mozna jesté ne uplné. Ale zatim aspon
trochu do tvych ust, hodné do tvych malych prsou,
vasnivé do tvého kouzelného zadku, $ilené do tvého
pohlavi.“

Neodpovédéla. Jako kdyby ji bylo patnact, ztstala
chvili potichu, jen se sama pro sebe usmivala. Pak si
polozila hlavu na jeho rameno a nepromluvila, dokud
nedojeli na misto, kde hromada mrtvych tél béhem
noci nadobro zkamenéla.

Nemuseli jurtu zevniti opatfovat izola¢ni vrstvou,
proto ji kolem hromady zdechlin vzty¢ili za necelou
hodinku. Potom dovnitf postavili troje kaminka, ven-
ku zapojili oba generatory a hadice od nich podstr¢ili
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pod plachtou, aby funici teply vzduch proudil, kam
ma. Kdyz bylo vSe hotovo, zatopili v kamnech. Gurjan
nalil do generatorti naftu. Nakonec se vratil do tahace,
slozil jesté jeden stan, néjaké potraviny, vodku, kanyst-
ry s naftou. Vybral jednoho z pastevcti a ptikazal mu, ze
musi zUstat na misté az do dalsiho rana a hlidat vSech-
no vybaveni. Muz si Sel poslu$né postavit sviij pfechod-
ny pristfesek dovnitt do jurty, a kdyz vysel ven, uz jen
vidél, jak taha¢ odjizdi. Dva jeho druzi ho zanechali
osudu a bez jediného gesta sledovali, jak se jim vzda-
luje. Gurjan se v kabiné naklonil k Ojun, aby ji polibil,
kdyz vtom zapraskalo ve vysilacce. Mladik si nasadil
sluchétka, sledovan zklamanou, ale zvédavou Ojun.
Zprava byla struc¢na: soudni lékarka z policejniho od-
déleni v Uldanbataru zada Ojun, aby se urgentné vratila
do mésta. Posilaji pro ni vrtulnik, nabere ji na malé po-
sadkové zakladné dvé hodiny cesty od policejni stanice.

»To nestihneme!* ekl vojak.

»Dojet tam?“

»Jesté se naposledy pomilovat.*

»Hele! Nic nebylo!“ tvatila se Ojan urazené.

»No jasné. Kromé toho, co bude jesté naposledy, nic
jiného ur¢ité nebylo.“

Dovezl ji na stanici, tam vyménil tahac¢ za velky a ro-
bustni pick-up toyota. Ihned vyjeli pfimo k bélostné-
mu obzoru stepi, Ojun ale pokuseni dlouho odolat
nedokazala. Uprostifed niceho, na nekoncici, ledové
planiné, pod perletovym, ale zastfenym nebem s nizce
posazenym kotoucem slunce ho priméla, aby zastavil,
a odevzdala se mu. Ve zméti rychle vysvléknutych péfo-
vych bund, v hore¢naté naruzivosti, kterd zptisobila, ze
se vSechna okna toyoty rychle zamlzila. Pak se znovu
vydali na cestu, ml¢ky a s ismévem na tvari. Gurjan jes-
té stacil vepsat jeji jméno do snéhu, velkymi pismeny,
od nichz uz dal pokracovaly pouze stopy pneumatik.
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K obvinénému, to mé podrz!

Dojeli uprostied odpoledne. Dva muzi a fidi¢. Land
Cruiser zaparkovali dvacet metri od muzea, vSichni tfi
vystoupili. Podle toho, jak se pohybovali, Jertuldelger
pochopil, Ze jsou ozbrojeni. Oblékl se, oteviel dveie
a vykrodil ven. Profesor ho znepokojen¢ sledoval.

»Jeraldelgere? krikl prostfedni z nich.

Druzi dva se hned rozestoupili a vytahli pistole.

»Co se déje?” zeptal se Jeraldelger.

»Jsi ozbrojeny?“

»Jsem policista!“

»Jestli mas zbran, odhod ji daleko pred sebe.

»Co se déje?“

»Odhod zbran daleko pfed sebe,“ zopakoval muz,
druzi dva na ného stdle mifili.

,Rikam vam, Ze jsem policista. Kdo jste?*

»Nedélej problémy, Jeraldelgere, a poslechni.

»Nejdriv chci védét, kdo jste.”

»Ze zvlastnich sluzeb,“ utrousil nakonec muz, kdyz
se nejprve na dlouhou chvili zamyslel. ,A odhod uz tu
pistoli.”

Jeruldelger se snazil pochopit, co se déje. Tfi muzi
se skute¢né chovali jako policisté. Utvar zvlastnich ¢in-
nosti, spadajici pod kriminalni sluzbu, se zabyva zale-
zitostmi, které jsou s policii spojené. Po aféfe se vzac-
nymi kovy a obvinéni hned né¢kolika policejnich §éft,
tedy udalosti, kterou sam inicioval, se Jeruldelger na
zalozeni tohoto nového ttvaru pfimo podilel. Co mu
ted zvlastni sluzby mohou chtit?
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»Dobre,“ fekl a zvedl ruce nad hlavu. ,Jeden si mé
pojdte odzbrojit. Nebudu se brénit.*

Muz stojici vlevo se ani nepohnul a ddl ho mél na
musce. Ten vpravo ho Sirokym obloukem obesel, aby
se mu dostal do zad, a ten, co vypadal, ze tomu §éfuje,
k nému pftistoupil. I on ted drzel v ruce zbran. S po-
kréenou pazi a pistoli ve vysi ramen, tak, aby zistal
mimo jeho dosah, Jertldelgera svou zbrani ohrozoval
a pfitom ho volnou rukou Sacoval.

,Ani hnout!*

Vlevo, v pouzdrfe, pod parkou.“

Jakmile se muz zbrané zmocnil, ten, co stal za nim,
Jeruldelgerovi zkroutil ruce za zada a nasadil mu pouta.

»Je to fakt nutny?“ ptal se Jertldelger klidné.

»Mame rozkazy. Bézny postup.

»A muzu védét, co se déje?”

»Jsi policista, tak snad vis, Ze ti nic fict nemtzeme.“

»Jsem policista a vim, Ze Fict se da vSechno.“

»Ale ne v naSem pfipadé. Zvlastni sluzby na tohle
nehrajou.

»Sam jsem utvar zakladal!“

~Vzdyt my vime. A taky vime, cos udélal.”

Jeraldelger se nechal odvést az k Land Cruiseru.
Zaskoceny profesor je tiSe pozoroval, ani jemu nikdo
nic nevysvétlil. Ridi¢ jel svizné, za necelou hodinu byli
v Uliastaji, takze stihali posledni let do Ulanbataru.
M¢li rezervovana Ctyfi mista, ackoli uz na nich sedéli
Ctyfi pastevci, které zastupce letecké spolecnosti bez
okolkii vyvedl a nechal tréet v prazdné odletové hale.
Nékolik cestujicich si vS§imlo, zZe je Jeruldelger spouta-
ny, a méli se na pozoru, aby se nestfetli pohledem ani
s nim, ani s jeho doprovodem. V Ulanbataru uz je ¢eka-
lo auto, tentokrat to byl sedan. Dovezlo je na policejni
oddéleni a Jeruldelger prosel celou budovou v pou-
tech, za ohromenych pohledt inspektorti i vSech ostat-
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nich pritomnych. Pfislu$nici utvaru zvlastnich ¢innosti
kriminalni sluzby ho dovedli az do jedné z vySetiova-
cich mistnosti. VSechno tu znal nazpamét. Nechali ho
tam pres hodinu samotného, jak je zvykem, aby zadr-
zené uz predem znejistéli. Pak vstoupil pomérné mla-
dy muz a pohybem jako odkoukanym z thrilleru <dkon
a porddek: Klocinné imysly hodil na sttl tenky svazek. Ve
druhé ruce drzel iPad, ten odlozil na sttil opatrné. Po-
tom dlouho jenom stdl a dival se Jeruldelgerovi do oci.

WVis, Ze jsem policista?® ovéfoval si Jeruldelger.
»Znam vsechny detaily femesla. Ty se jmenuje$ Begter
a jsi jesté bazant. Tak co kdyby sis ty hollywoodsky ma-
nyry odpustil, mohli bychom jit rovnou k véci?“

~Altanceceg znas?“

»Je mrtva?“

»Jak to vi§P“

»Poslali jste pro mé az do Otgontengeru tii lidi, aby
m¢é sem dotahli v poutech. To asi nebylo proto, Ze by si
piéla, abych $el za kmotra.“

»Takze ji znd§?“

,Vlastné ne.“

»Jak to myslis? Tak znas, nebo neznag?“

»Myslim to tak, jak fikdm: vlastné ji neznam.“

»Jak teda vi§, Ze je mrtva?“

»Aha, takze je fakt mrtva! Vidis, ze to umis vysypat,
stadi trochu chtit, co?“

»Jeraldelgere, Zadny legracky mé nezajimaji, jasny?“

»A ty si opravdu myslis, Ze ja se tady bavim? Hele,
hochu, je to prosté: jestli mi vSechno nefeknes, nic moc
ze mé nedostanes. A klidné tu mizeme byt az do zitra.*

Slovo hoch zatcinkovalo, jak Jeruldelger predpokla-
dal: inspektora vytocilo natolik, ze vylozil karty diiv,
nez zamyslel. Otocil k nému obrazovku iPadu a ukazal
mrtvé télo. Tuhle Zenu znal Jeruldelger dobfe.

»Porad chces§ tvrdit, Ze ji neznas?“
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»Znam. Nezapamatoval jsem si jeji mongolské jmé-
no. Nechavala si fikat Colette. To je francouzsky.“

»10 je mi jedno. Kde ses s ni seznamil?“

»Nehraj to na mé, hochu. Odpovéd mas tamhle v pa-
pirech a dobfe ji znas. Ta holka pro mé délala jako in-
formatorka.“

»Byli jste milenci?“

»1o je ale debilni otazka!“

»otravili jste spolu loni pfi vySetfovani piipadu dvé
noci, v jurté v Medvédim tabote. Byli jste milenci?“

»Kdybys nebyl takovej cucdk, dal bych ti pofadnou
hlavicku, aby ses naucil, jak se déld nase femeslo a taky
co je slusny vychovani.“

»Jen to zkus,“ provokoval inspektor.

Jeruldelger uz si ale dobte v§iml, Ze policista nepatr-
n¢ ustoupil. Vyuzil toho a piesel do utoku. Posunul se
ke stolu tak razné, az kovové nohy jeho zidle na betonu
zaskripély. Tentokrat uz mladik doopravdy nadskocil.

»Neboj, maly kluky nebiju.*

»Kluk té ale nenecha byt. Kdo jsi, to jesté porad ne-
omlouv4, cos udélal.“

»Jasné. Tak si promluvme o tom, co jsem udélal.”

»Byli jste milenci?“

»Ne. Potfeboval jsem, aby mi pomohla predstirat,
ze jsme tam pfijeli jako turisti, abych si podal jednoho
vraha. Jenom mé prikryla, jestli to tak m@zu fict, aniz
bys to pochopil $patné.“

»Byl to ten pfipad se vzacnymi kovy?“

»Ano.“

»A potom jste se spolu jesté videliP®

»M¢li jsme se potkat pied tfemi dny. Zavolala mi, Ze
mi chce néco rict. Domluvila si se mnou schtizku v ho-
telu Mongolia, ale pak nepfisla. Ten vecer jsem pak
odjel vySetfovat pfipad s télem, které nasli u Otgonten-
geru, v hordch. Jak zemfela?“
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»To bys mél védét, protoze vrah jsi ty!“

LA, a mame to! Takze jsem obvinény z toho, Ze jsem
zabil Colette. Tos nemohl fict hned, misto abys postu-
poval jak v seridlu Myslenky zlocince? S tou holkou jsem
se po Medvédim tdbore uz nikdy nevidél. A rozhodné
jsem ji nezabil.“

»omula, stariku, mam dikaz, ze zabil

Policista se vitézoslavné postavil, zkusené se prokli-
kal iPadem a spustil video. Jeruldelger poznal hotelo-
vou chodbu, bylo mu hned jasné, Ze je to Mongolia.
Nahravka pochazela z bezpecnostnich kamer. Vidél
sam sebe, jak vychazi z vytahu a mifi rovnou ke dve-
fim protéjsiho pokoje. Nezaklepal. Vytdhl magnetic-
kou kartu, otevtel si a zmizel v pokoji. Dalsi zabéry se
po nékolik sekund prehravaly ve zrychleném rezimu,
pak se zdznam zase zpomalil a zobrazil se ¢as o patnact
minut pozdéji. Jeruldelger z pokoje vySel ven, kdyz za
sebou zaviral, mél v ruce kapesnik. Ottel kliku, nacez
vykro¢il k vytahu a za okamzik zmizel.

»No a?“ zeptal se Jeraldelger.

»len pokoj v Mongolii mél rezervaci na jméno Al-
tanceceg. Jediny, kdo vesel dovnitf, jsi byl ty. V 15:18,
mam-li byt presny. A jako jediny jsi taky odesel, pfesné
v 15:36.“

»A jesté mi feknes, ze Colette zemfela v tom pokoji
presné mezi patnactou a Sestnactou hodinou a zZe to
mas potvrzené od soudniho lékare, je to tak?*

»No vidi§, Ze to dokaze$ pochopit i ty, statiku!®

»Problém je, Ze v tom pokoji nikdo nebyl ani v 15:18,
kdy jsem tam vstoupil, ani v 15:36, kdy jsem odtamtud
odesel. Nikdo kromé mé.“

»To bych ti rad véril, vi$, uz z tcty k tobé jako ke sta-
rému policajtovi. Ale vysvétli mi, pro¢ bys pfi odchodu
otiral otisky prstt na klice, kdyby v tom pokoji nebylo

mrtvé télo?“

'“
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Jeruldelger nestacil odpovédét. Dvere vySetfovaci
mistnosti se rozletély a dovnitf vpadla Ojun.

»Co to ma znamenat, proc jste Jeruldelgera zadrze-
1i?*

»Inspektorko, zddam, abyste ihned odesla!“ kticel
mladik.

»Kdo myslis, zZe jsi, prosim té? Odkdy tady vyslycha-
me svoje kolegy v poutech? Kdes to vidél, ze bychom
se navzajem vodili po bardku v klepetech, co?*

»Od té doby, co si tady pan Nevinny namocil ruce
v krvi ubohy holky,“ odpovidal inspektor, stézi ovlada-
je vztek. ,Jeruldelgere, je 20:12, odted jsi piedbézné za-
drzeny v ramci vySetfovani pfipadu zavrazdéné Altan-
ceceg. A Ojun, ty mas stejné jako vSichni ¢lenové jeho
skupiny naprosty zakaz se k obvinénému priblizit.“

Vypadla ven a praskla za sebou dvefmi.

»K obvinénému, to mé podrz!“
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Ted? Uprostfed noci?

~Takze?“ zeptala se Solongo.

Nechtéla dat najevo, jak je znepokojend. Ojun se
pravé vratila k ni do jurty, mlad4 Zena ji nalévala caj.
Venku sice byla zima, ale Ojan uz ttikrat vysla ven te-
lefonovat.

,TakzZe co?“

Ojun si zastréila telefon do kapsy a poklekla k niz-
kému stolku. Vzala Salek ¢aje do obou dlani a hrala si
o néj ruce.

»Uz tiikrat jsi $la ven, abych neposlouchala, o ¢em
mluvis. Co pfede mnou tajis? Je to s Jeruldelgerem tak
$patné? Mas néjaké zpravy o vysSetfovani?“

»Jsi aplné vedle!“ odpovédéla Ojun. ,Tohle nemd
s Jeraldelgerem viibec nic spole¢ného.

»Tak o co jde? Mas néjaké problémy?“

Solongo byla Jeruldelgerovou partnerkou od té do-
by, co ho opustila jeho zena Ujanga. Byli spolu jak
skéala uprostfed vody. Mohli by stravit cely zivot je-
den vedle druhého, on nehnuty a pevny, ona hluboka
a klidna. Ale od té doby, co Jertuldelgera oslabil piipad
se vzacnymi kovy, jeho krunyft praskl a osklivé jizvy se
znovu oteviely. Solongo tehdy dokazala tu prasklinu
zacelit jako ziva voda. A pomohla mu utisit jeho zIé
sny.

Ojun si také vytrpéla své. Parta motorkart ji zna-
silnila a pak si vSichni mysleli, ze podlehla zranéni,
kdyz ji kulka trefila pfimo do srdce. Jertuldelger ji ale
zachranil. Nejdiiv ji dostal mimo nebezpedi, vypiplal
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ji z nejhorsiho a po dlouhé mésice ji pomahal preko-
nat stra$né vzpominky. Solongo byla vic nez jen zdejsi
soudni lékarka a Jeruldelger byl vic nez jen jeji kolega
z krimindlky. V8echny tfi pojilo vic nez obycejné pratel-
stvi. Kdysi jim Jeruldelger jednou vecer vysvétlil, ze se
spole¢né déli o jednu dusi.

»Nic mé netrapi, Solongo. Vlastné se vzhledem
k okolnostem az trochu stydim pfiznat, co se mi déje.*

»Coze? Tys nékoho potkala?* uhodla Solongo.

»Ano. To on mi porad vola. Ten vojak, co mi poma-
hal s ptipadem hromady zdechlin.“

»Jak jsi tam utrhla tu zmrzlou nohu a dovezla mi ji
sem?“

»Presné tak. Viibec nevim, co mé to popadlo, netu-
§im, jak jsem mohla.*

»Jak jsi mohla co: otocit stranku? Znovu se naucit
byt stastna? Pojd sem honem, sedni si ke mné a vsech-
no mi to vypravej!“

Solongo se opfela o svou tradi¢ni dfevénou malova-
nou postel a vyzvala Ojun, aby si k ni pfisedla.

»~Pockej, Solongo, prece ti tady nebudu vykladat
svoje zamilovany hol¢i¢i historky, kdyz mas plnou hla-
vu starosti, co bude s Jertldelgerem.“

»0jun, nemam o Jeruldelgera strach. O n¢ho nikdy
strach nemam.“

Ojun védéla, ze si Solongo jen néco nalhava, ale cha-
pala, co ji chce sdélit. Ze Jertldelgerovi jejich obavy
v nicem nepomohou, zZe se vzdycky dokazal dostat i ze
situact, které vypadaly zcela beznadéjné.

PohodIné se posadila, opiela se Solongo o rameno
a dopodrobna ji vypovédéla vée o izasném milovani
s Gurjanem. Svérila se ji, jak si mu dovolila ptikazat,
aby zastavil uprostied stepi, jen aby si ho mohla osed-
lat. Kdyz vtom ji znovu zazvonil telefon. Vyskocdila jak
mala holka, omluvila se a spéchala pred jurtu. Nedosla
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tam. Chvili ztistala bez hnuti stat, divala se na telefon,
ktery drzela v ruce, pak se ustarané obratila k Solongo.

»Znas né¢jakého Gandzoriga?“

»Ne. Kdo to ma byt?“

»Netusim. Kolega inspektor mé pravé upozornil, ze
jakysi Gandzorig déla kvuli Jertuldelgerovi na oddéleni
pékny bordel. Ten posuk Begter tam pry pravé pelasi
a vypadd to, Ze my se tam mame dostavit taky.”

»Ted, uprostted noci?*
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... a jedinou ranou ho zabila.

Strach mu sviral atroby. Tahle noc je to nejhorsi, co
ho mohlo potkat. Uz citil, jak se mu o dusi otira vanek
smrti, protoze venku byla jen nekone¢na noc, v nezmeér-
né stepi tahnouci se, kam az si ve své hrize dokazal
predstavit. Policistu, ktery mu piikazal, aby tu drzel
hlidku, neproklinal. Pastevci nemaji ve zvyku prokli-
nat. Neboufi se. Odevzdaji se osudu a placou. Opily
muz plakal v duchu, aby tu ostudu skryl. Zavfel se ve
stanu, aby nevidél, jak se k nému smrt blizi. Vysilené
preckaval jako posledni ziva tecka uprostied svéta zde-
cimovaného zimou. Cek4 ho jen samé nestésti. Ohett
probudi dusi koné i dusi toho jaka. Z kupy zlamanych
kosti vyklouzne jezdcova duse. A on jediny bude celit
jejich hnévu, protoze se stane svédkem toho, jak byla
potupena jejich cest.

Nékde v okolni temnoté zavyl vlk a jeho strach se
zménil v paniku. Jezdcova duse uz vola vlky, aby ji po-
mohli vykonat na ném mstu. Blizi se smecka, jde mu
po krku! Dal si dalsi dlouhy hlt vodky, aby zahnal dés.
Vlci znovu zavyli, pak zmlkli. Z toho nahlého ticha mu
ztuhla krev v zilach i pfesto, ze do sebe lil alkohol. Pro-
toze je utiSilo vyti jiného vlka, mnohem divocejsiho,
nejkrutéjsiho ze vSech, toho, na némz se vozi Begdz,
Rudy pan zivota, ochrance Mongolska, bojovnik se zla-
tou maskou, ktery rozdrti a zadupe vSechny, kdo poru-
$uji tradice a zneuctivaji mongolské duse.

Muz vySel ze stanu ven. Begdz si pro n¢ho pfisel,
v brnéni z kiZe a oceli, na hibeté krale vlka zizniciho
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po krvi, v ruce zafivy mec s hruskou ve tvaru §tira. Po
boku mu ur¢ité cvala osm feznikd, jeho druhti ve smr-
ti, vyzbrojenych kladivy a sekyrami. Rozsapou mrtvoly
ztracenych dusi a saji jejich krev a jejich zivy dech a pli-
vou je do nebe!

Pastevec zavravoral mezi stanem a kamny s otevie-
nym ohném, potom vysel z jurty do tmy, az piili§ opily
na to, aby jesté vnimal, jaky ma strach. Ted uz jen tou-
zil spatfit Begdze na vlastni odci. Jit k nému a vzdat se
jeho pomstychtivym tesdkitim. Chtél se Begdzovi a jeho
tlupé reznikd podivat do odi.

Kdyz ptisera nahle vyskocila ze zavéji, ohnivym po-
hledem pastevce oslepila, ten padl na kolena, ruce zve-
dl k nebi a do bezhvézdné noci volal Begdzovo jméno.

Y./Y

PriSera na néj skocila a jedinou ranou ho zabila.
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... a napsal zpravu
tomu podivinovi Jeruldelgerovi.

Profesor Bojadzjan sledoval, jak ti tfi muzi Jeraldelge-
ra odvadéji. Néco se mu na nich nezdélo. Kdyz zmizeli,
uvédomil si, Ze je mu zima, a vratil se dovnitf do muzea
dat si jesté lok ardzu. Myslel na policistu, s nimz se vce-
ra jest¢ ani neznal, ktery mu vsak byl od zac¢atku sym-
paticky. A o to vic, kdyz si ted pro ného prisli ti policisté
a odvedli ho zptisobem, jako by to udélala parta grazla
s donaSecem anebo zrddcem. Bojadzjan byl ptivodem
Armén. Jeho rodinu za stalinské éry deportovali na Si-
bit. Otec jako jediny prezil, utekl z gulagu do Mongol-
ska a Sel porad dal az na jih té rozlehlé zemé, aby unikl
pochopum tehdejsiho rezimu. Nechtél ale skoncit ani
mezi ¢inskymi maoisty, rozhodl se, ze se pokusi ztratit
tady, a usadil se na iboci pohoti Gurvan Sajchan. Tam
se Hagop Bojadzjan také narodil, jako plod velké lasky
mladické Mongolky a tehdy uz starého, lec stale vital-
niho muze. Tehdejsi rezim zakazoval uzivani rodovych
jmen, otec i syn se proto snadno schovali za mongolska
kfestni jména, coz jim vydrzelo az do devadesatych let,
kdy se Mongolsko stalo demokratickou zemi. Po ot-
cové smrti se on sam vratil k arménskému kfestnimu
jménu i prijmeni, pficemz mongolskou narodnost mu
nikdo upfit nemohl. Pro sviij dalsi zivot si ale vybral
jiné hory.

Zaboril se do starého sametového kfesla, pékné v tep-
le, uprostfed mistnosti plné knih a trofeji. Co se s tim
Jeruldelgerem stane? Neda se to néjak zvratit? Pfipomi-
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nal mu jeho otce, jenz umftel hrdy, respektovany a sam,
uplné sam, bez rodiny a bez vlasti. On tehdy cestoval
po Evropé, kdyz otec vydechl naposledy.

»Zivot je postupné ztrata véeho, co mame radi, na-
psal Victor Hugo. O co chce jesté Jeruldelgera pfipra-
vit? M4 to néjakou souvislost s tim télem tady v horach?
Lhal, aby jejich vypravu na to misto zkratil. K télu by
se dostat dalo. Kdyz byl mladsi, néco se po horach na-
lezl, at uz v horach v Gurvan Sajchanu, nebo pozdg¢ji za
studii v Evropé. Nebyl horolezec, alpinista: po horach
$plhal. Tenhle ttes neni pro vasnivého lezce nijak laka-
vy. Ani pro zacate¢nika. Vystup je obtizny jenom za ny-
n¢jsich klimatickych podminek. Jertldelgerovi zalhal,
a ted toho litoval. K télu by se dalo dostat celkem snad-
no. Hodil do sebe jest¢ jeden hlt ardzu, vstal a zadival
se z okna. Uplnék ozatil zasnézeny obzor chromova-
nym svétlem. Z pohledu na nadpfirozené krasnou kra-
jinu se mu az sevfelo srdce. ,Kazdy ve své noci jde sam
svétlem!“ Tenhle ver$ Victora Huga miloval, a dnes ho
konecné bude moci prozit! Odlozil sklenicku na polici
a zamifil do pfisténku, kde mél uklizenou svou vystroj.

Sel ptes hodinu, v doprovodu mléenlivého jaka, je-
muz pfesto vykladal o tom, Ze osvicenska filozofie vy-
chazi z laického humanismu. V kouzelné¢ nasvicené
krajiné se jejich dech misil v pomijivych oblaécich a pro-
fesor nete¢nému zvifeti netinavné vysvétloval, Ze od lidi
nema vyznam néco ocekavat, jak to napsal Voltaire, je
tfeba jim dat vSe dobré, co jenom Ize.

Zabrani do filozofovani dorazili pod vybihajici ¢ast
skalni stény. Profesor si pfipravil potfebnou vystroj a po-
tom zacal stoupat nahoru, vdé¢ny za hvézdné nasviceni
jesté znasobené odrazem od zledovatélé plochy. Stude-
nym vzduchem se rozléhaly udery cepinu, ale ozvéna
se netvorila. Z ¢arovného vystupu se citil jak opily, byl
rad, ze necekal, az se rozedni. Minus dvacet pét nebo
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minus tficet pét, to uz neni velky rozdil. A mlé¢na slu-
necni zar by tézko mohla soupefit s magickym svitem
hluboké mési¢ni noci.

Trvalo mu dobré dvé hodiny, nez se dostal az k télu.
Nasel si pevné postaveni s oporou o uzky skalni vycneé-
lek a vytahl z kapsy baterku. Mrtvé télo na sobé¢ jesté
mélo cary pérové bundy, roztfisténou lebku caste¢né
kryla modra bavlnéna cepice, jakou Casto nosi namot-
nici nebo vojaci. Obleceni vypadalo jako vojenské,
i kdyz pfimo uniforma to nebyla. Mohlo jit o lovce na
¢thané nebo maskovaného fotografa zvirat. Ale at uz to
byla uniforma, nebo ne, rozhodné toho na sob¢ nem¢l
dost, aby v téhle zimé preckal byt jedinou noc. Vsechny
koncetiny si o skalu pfelamal, noha, z niz Voltaire vytr-
hl stehenni kost, visela na caru zmrzlého svalu. V tom,
co zbylo z oSaceni, nasel profesor jen zapalovac. Scho-
val si ho do kapsy. Pak pfemyslel, jak by odsud télo
mohl dostat. Nechtélo se mu hodit ho dolt, kde by ho
potom jen sebral. Ve skédle dost vysoko nad sebou nasel
prasklinu, kam se mu podafrilo zarazit skobu, na ni na-
sadil karabinu. Tak se mohl jistit a pohodln¢ slanil az
k télu. Kdyz je peclivé ovazal, musel chvili odpocivat.
Kolem mésice se zacaly shlukovat mraky a profesor
jen stézi pfemahal touhu vSeho nechat a jen sledovat
kouzelné promény okolni krajiny. Citil opojeni z od-
vazného vykonu, ktery mél za sebou, a rad by si ten
pocit jesté chvili vychutnaval, ale ¢as ho tlacil, podmin-
ky pro sestup se ted budou rychle zhorSovat. Navazal
lano s télem na to nejdelsi, které protahl karabinou,
a ze vsech sil zatahl, aby omotany balik dostal ze skal-
ni prarvy. Musel pohyb nékolikrat opakovat, protoze
télo bylo ke kameni pevné pfimrzlé. Ale véril, Ze ho tak
bude moci premistit, zavéSené na lan¢ ho pomalu spus-
ti az dolti. Vtom vSak mésic zakryl velky mrak. Viechna
magicka krasa se razem proménila v hrozivou temno-
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tu. Poryv vétru zvedl mohutné kotouce snéhu, roze-
fval se vichr. Najednou profesor pochopil, ze slysi fev
motord, nacez se nad nim zni¢ehonic vynofil vrtulnik
a oslepil ho ostrym svétlem pétraciho reflektoru. Profe-
sor si chtél podvédomé zakryt o¢i, tim pohybem ovSem
ztratil rovnovahu a zfitil se dolt do prazdna pravé ve
chvili, kdy se z vrtulniku na rozkaz zacali spoustét tfi
¢lenové komanda. Dva z nich obratné pfistali na okraji
skalni fimsy. Treti klesal dolti do tmy, jako by se chystal
Arména pronasledovat. Hagop se ale dokazal béhem
padu zachytit lana a zastavit, muz s tim v§ak nepocital,
takze ho minul. Stacil na néj jesté vystrelit celou dav-
ku z automatické zbrané. Upinaci lano se v okamziku
profesorova padu napjalo, spousténé télo prudce vyle-
télo vzhtru a srazilo jednoho z muzi ze skalniho vy-
bézku. Hagop se jednou rukou drzel roztoc¢eného lana
a délal, co mohl, aby se vyhnul padajicimu muzi, jenz
se o n¢ho pouze mlcky otrel, ale dole, o néjakych pét
metri niz, vrazil do druhého, ktery mezitim uz zaujal
postoj a praveé se chystal po profesorovi znovu vystfelit.
Davka ale vysla mimo, odrazila se o skalu a zasahla vr-
tulnik. Treti muz na skalni fimse se jesté nestacil jistit,
a lano tak vrtulniku znemoznovalo jakykoli manévr.
Profesor toho vyuzil, spustil se dolti tak rychle, az si
spalil rukavice. Bez rozmyslu slanil az na zem, pfitom
srazil prvniho muze z komanda, ¢imz aspon zaroven
zmirnil sviij pad.

Jediny z muzi, ktery byl jesté schopen akce, stacil
zacvaknout karabinu za lano, jimz Hagop ovazal mrt-
vé télo, a ¢tvrty muz ho zacal vytahovat nahoru do ote-
vienych dvefi nakladniho prostoru vrtulniku. Ten se
konec¢né mohl pfesunout a svételny kotou¢ reflektoru
nejprve nasel ¢lena komanda, jenz bezvladné visel na
lané a protacel se dokola, potom druhého, co lezel roz-
mlaceny na zemi. Treti byl ted na lané pod vrtulnikem
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a s kalasnikovem u boku se pozorné rozhlizel a hledal
Hagopa. Po chvili naznacil pilotovi, aby ho vysadil na
zem. Zacal privazovat téla svych kolegti. Zatimco pra-
coval, reflektor stale prohledaval temné okoli. Helikop-
téra sestoupila podél utesu niz, az posledni z komanda
mohl vyskocit na schtidky a nastoupit do stroje, ktery
se pod jeho sviznym pohybem cely rozkymacel. Najed-
nou se kuzel svétla zastavil.

,Tamhle!“ ozvalo se.

»Co to je?“

»Nevim, vypadd to na buvola.*

»To je jak.”

Ve svétle zthaném snéhem rozvifenym pohyby lopa-
tek vrtule, chranén velkym balvanem, spal jak. Lezel
s nohama slozenyma pod sebou, a kdyz ho reflektor
ozaril, sotva zvedl hlavu. Chvili bez hnuti dumal, co
ho oslepuje, pak zase vtahl hlavu mezi ramena, aby se
chrénil pted zimou, a usnul.

»Co tady déla, mam ho zastfelit?*

»Nezda se ti, ze uz jsme tu misi podélali dost? Musi-
me najit chlapa, co byl na ttesu.“

»UZ je pozdé. Je to moc nebezpecné. Vracime se.“

»1y vole, vidyt ndm oddélal dva chlapy!“

»Za to jesté zaplati.®

Motory se rozezvucely naplno a paprsek svétla se
odlepil od zemé. Vrtulnik vzlétl, znovu se nahote nad
utesem parkrat zhoupl, otocil se kolem své osy, jesté
jednou sklonil ¢umédk dopiedu, nacez zmizel a kolem
se opét rozhostila ¢erna tma.

Profesor vyckal a az po chvili se zacal drapat ven.
Predtim dobé¢hl az ke Grandgousierovi a myslel si, ze
na néj skoci a odjede, jenomze se bal, ze by si ho v§im-
li. A tak se rad¢ji nacpal mezi zvife a balvan, pficemz
k sobé jaka jesté pritahl, aby ho zalehl. Zvite ho sice ma-
lem rozdrtilo, vypadalo to, ze ho zadusi, ale pomohlo
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to. Jako by pochopilo situaci, a dokonale sehralo roli di-
vokého jaka vyruseného ze zimniho spanku. Jakmile se
Hagop ze své skrySe vySkrabal, jak se také zvedl a svijj
horky ¢umak strcil muzi pied bficho. Profesor obéma
rukama objal jeho obrovskou hlavu a tvar pfitiskl do
hunaté srsti. Pak se omluvil, vysvétlil, Ze je unaveny
a cely pfesly z toho prepadeni, vy$plhal se mu na zada
a chytil se za jeho dlouhé chlupy. Ani nemusel davat
povel, jak sam vyrazil k muzeu. Sel pomalu, ale jisté.

wVoltaire, totiz ten pravy, ne ten nas ptak,“ Septal mu
profesor do ucha, ,by fekl, ze ,se blizim chvili, kdy fi-
lozofové a blbci maji stejny osud®. Ale co ty vis$ o smrti,
ty, dobré zvite? ,Snad jsme se zmylili a byti je jen zmar,
vi§, kdo to napsal? Jasné zZe nevis, vzdyt ty nevis, kdo
je Lamartine. Ale ja ti to hned vysvétlim: takze Lamar-
tine...“

Trvalo jim nékolik hodin a zvladli velky kus fran-
couzského romantismu, nez dorazili do muzea. Pro-
fesor nutné potieboval osvicenské myslenky a k tomu
Grandgousiera jako posluchace, aby zahnal strach. Na
misté sklouzl dolt z jakova drsného chlupatého hibetu
plného ledové tristé, jesté jednou ho objal kolem krku
a pak se dival, jak pomalu, ale bez vahani zase mizi ve
tmé. Odchézel domt, a doma pro néj znamenalo vSude
ve stepi. Kdyz byl pry¢, profesor $el také domt. Zapadl
do svého starého ktesla a z té hrtzy, kterou pravé pro-
zil, se hlasité rozvzlykal.

Kdyz se trochu sebral, kdyz si pofadné zavdal ard-
zu, dosel si pro mobil a napsal zpravu tomu podivinovi
Jeruldelgerovi.
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... zuistane zcela k dispozici
pro veskeré dalsi vySetfovani.

Ojun a Solongo dorazily na oddé€leni zaroven s Beg-
terem. Zprazil je pohledem a zakazal jim, aby se jen
priblizily k vySetfovaci mistnosti. Nic si z jeho vyhroZo-
vani nedé¢laly a vstoupily do mistnosti s jednosmérnym
sklem. Tam uz byli dva inspektofi z utvaru zvlastnich
¢innosti a divali se na né¢ hodné preziravé.

Za sklem sed¢l Jeruldelger u stolu pfiSroubovaného
k zemi, pofad jesté spoutany. Pfed nim stal muz, jemuz
nebylo vidét do tvare, a drzel mu kdzani. Dvefe se ote-
viely a objevil se Begter.

»Co se to tady déje? obofil se na toho muze. ,Kdo
jste? Padejte pry¢, tohle je moje misto.“

»Misto nalezi tomu, kdo si je zvoli,” odpovédél muz
klidné. ,,Dojdéte si pro zidli a posadte se u nas.“

Kdosi ptinesl zidli, diiv nez stacil Begter vybuchnout,
muz vSak ani o kousek neodstoupil, takze si policista
musel nakonec sednout na kraj stolu.

»Co tady délate?*

»Nez odpovim, diirazné¢ vam doporucuji, abyste mé-
mu klientovi sundal pouta a respektoval jeho pravo na
lidské zachdzeni a stejné tak presumpci neviny.“

»No jestli jste jeho advokat, tak byste mél védét, ze
vas klient se uz v minulosti choval velmi nésilné a ne-
dokaze se ovladat, coz staci jako duvod k tomu, aby
m¢él pouta. A kromé toho mame dostatek dukazi, jez
nam umoznily uvalit na ného vysetfovaci vazbu.“
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~Vyborné. Pravé o tom bych se s vami rad pobavil.
O téch dtikazech.“

,Nemusim vam...“

»Mimochodem, ackoli jste se nezeptal, mé jméno je
Gandzorig a Jeruldelgera zastupuji na zadost spole-
¢enstvi mnichtt Sedmého klastera.“

Gandzorig si vzdy dokdzal vychutnat chvili, kdy se
jeho protivnici dozvédi, s kym maji tu cest. Mnisi ze
Sedmého Saolinského klastera jsou zivouci legenda. Ti,
kdo je znaji, se jich boji. Ti, kdo se s nimi setkali, zlsta-
nou omraceni fyzickou i moralni silou, jez z nich vyza-
fuje. Bojuji vzdy velmi cestné, snad s vyjimkou piipada,
kdy obhajuji nékoho ze svych rad, protoze ho nasled-
né potrestaji sami, a to prisnéji a nelitostnéji, nez by to
udé¢lala justice.

»Mnisi s timhle pfipadem nemaji co délat a jejich tra-
di¢ni prestiz je neopraviuje k tomu, aby se vmésovali
do kriminalnich pfipadi.©

»Pfesto maji pravo pozadovat, aby se s jejich chra-
néncem zachazelo s tctou, stejné jako se mohou zasa-
dit o okamzité zruseni vys$etfovaci vazby.“

~Vyzadovat tady nemate co!“ roz¢ilil se Begter. ,,Ne-
jste zplnomocnén...“

»Zadné zplnomocnéni nepotiebuji. Fakta jsou jed-
noznaéna, a proto jsem si s vami ptisel promluvit.“

sJeruldelger byl zadrzen, protoze je podezfely.
V dobé zlocinu byl na misté a mame proti nému hmot-
ny diukaz.“

»Podezreni se tedy zaklada na tom, ze mél s obéti
osobni vztah?*

sJeruldelger obét znal, udrzoval s ni styky natolik
aktivni a diivérné, ze to postaci jako podklad pro hypo-
tézu, zZe mohlo jit o pomstu nebo vyfizovani uctd, ¢in
spachany z vasné.“
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»Altanceceg s mym klientem nikdy intimni styk ne-
méla. Kdybyste si precetl nékdejsi zpravy a svédecké
vypovédi, védél byste, Ze ta zena ho jen kryla, kdyz
potieboval, aby vystupovali jako par a on tak mohl
neoficidlné pokracovat ve vySetfovani pfipadu. Mimo-
to nepredpokladam, zZe byste mohli mit jakykoli ditkaz
stvrzujici, Ze by se muj klient a obét od té doby setka-
li. Takze s domnélym motivem se muzete rovnou roz-
loudit.*

»Mame zabéry z hotelovych bezpec¢nostnich kamer,
které technici z vySetfovaciho odboru na misté zajisti-
1i,“ ohradil se Begter, jehoz advokatova sebejistota vi-
ditelné rozhodila.

~Vyborné, tak si o nich promluvme! Nejspi§ na nich
uvidime, jak Jeruldelger vychézi z vytahu, kraci chod-
bou, bere za kliku a vstupuje do pokoje...“

»Presné v dobé, kdy byl spachan zlo¢in!“ pterusil ho
Begter. ,,Ale jinak to popisujete vystizné.“

»Ja ne, to vy tvrdite, ze mj klient vychazi z vytahu
a jde chodbou v Sestém patie az do pokoje 601, kde
byla obét zavrazdéna.®

»Chcete snad zpochybnit, co zabéry jasné ukazuji?*

»Jasné ukazuji? Tim jste si jisty? Kde se da z nahrav-
ky vycist, ze se to odehralo v Sestém patie? Ukazte mi,
kde je tam vidét ¢islo pokoje 601!

»J€ to zdznam z bezpecnostni kamery umisténé v Ses-
tém patte! Cisla nejsou potieba!®

»Aha? Pak mi tedy zodpovézte par otazek, napriklad
kdo ten zaznam zajistoval? Kdo ho skute¢né vytahl z na-
hravaci techniky? Sejmuli jste otisky prstli, nez zdznam
zacal kolovat z ruky do ruky celym oddélenim? Kdo
prohlédl vsechny ostatni zaznamy z kamer v dalsich
patrech? Neni nahodou do ¢isla 601 pristup i z vedlej-
$iho pokoje, nejsou obé ubytovaci jednotky propoje-
né vnitfnimi dveimi, aby se daly rozsifit na jedno vétsi
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apartma? Pokoj 602 jste prohlizeli? Aktudlni stav vyset-
rovani dokazuje pouze to, ze podle zaznamu Jeruldel-
ger v hotelu byl, ale to je vSe. Nemate dtikaz ani o tom,
v jakém poschodi se pohyboval, ani nevite, do kterého
pokoje vstoupil. Takze pardon, ale dtivod k zadrzeni tu
opravdu nevidim. Az dokazete odpovédét na vSechny
moje otazky, miizeme probrat i eventualitu predbézné-
ho zadrzeni. Zatim v8ak musite Jeraldelgera pustit.“

Begter onémél. Jen zakroutil hlavou na znameni, ze
nechce véfit tomu, co pravé vyslechl.

»Podivejte se, chapu, ze se dokonale vyznate v otaz-
ce duchovna a zahrobi, ale pokud jde o zalezitosti po-
zemské, advokat jste mizerny a u kriminalky byste si
ani neskrtl. Jeraldelger se s obéti znal. V hotelu byl,
sama ho tam pozvala, jeho pfitomnost na misté ¢inu
v den a dokonce i hodinu smrti je dolozena zdznamem
z bezpecnostni kamery. Takze obvinit ho sice jesté ne-
mizeme, ale podezfely je a divod k zadrzeni mame.“

»Dékuji, ze uznavate mé schopnosti v otdzce du-
chovna, rad se pomodlim i za vasi dusi, myslim, zZe to
bude vskutku potfeba. A co se tyce zalezitosti pozem-
skych, nezapomerite, Ze my mnisi v Sedmém klastere
jsme mnisi bojovni. Vime hodné o tom, co se déje po
smrti, ale také o tom, pro¢ ke smrti dochazi. A jestli
dovolite, nékoho bych sem jesté pozval.®

Begter si hlasité povzdechl a odevzdanym gestem
naznadil, at si sem mlady advokat pozve Cingischéna
osobné, Begdzovy rasy nebo krale lupict, stejné to nic
nezméni. Mnich se otocil k jednosmérnému zrcadlu
a vyzval Solongo, aby se k nim pftidala.

»To ukazuje na mé?“ podivila se Solongo. ,Jak to,
ze vi presné, kde stojim, kdyz je to sklo neprithledné?“

»Hlavné jsem si vSimla, jak dokonale se Begterovi na-
vezl do jeho diikazti, tak ho prosim té poslechni a béz
tam,“ odpovédéla ji Ojun.
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Solongo vstoupila do vySetfovaci mistnosti. Nejpr-
ve se podivala na Jeruldelgera, jeho upfimny tsmév ji
hned uklidnil.

»Zakazal jsem clenim Jeruldelgerovy skupiny, aby
se k nému béhem predbézné vazby ptiblizovali!“ ozval
se Begter.

»Solongo nepatfi do jeho skupiny ani neni ke kri-
mindlnimu sluzebné vazana. Je soudni 1ékarka. Jestli
hodlate prejit svédectvi soudni lékarky, ktera provedla
pitvu obéti, to vasemu postupu v pfipadu na vérohod-
nosti skute¢né neprida!“

»Nepatii do jeho skupiny, ale je jeho...“

»Jeho co?*

»No dobry, dobry, tak to nechme. Na co se ji chcete
zeptat, ma snad néco, o ¢em jesté nevime?“

»Jaka je pri¢ina smrti, Solongo?*

,Smrt nastala ndsledkem masivniho krvaceni.“

»A to zpusobilo co?“

»Sefna zbran.

»Byla to nehoda?“

»Ne. Rana je cista a hlubokd, neni pochyb, ze $lo
o umyslné provedeny ¢in.“

»V jakém misté na téle?“

»Na krku, preseknuté karotidy, vnitini hrdelni zila,
pradusnice, bloudivy nerv.“

»Takze ji podtizli hrdlo. Proto to masivni krvaceni?“

»Jisté. Karotidy jsou tepny v blizkosti srdce, proto
v nich je vysoky tlak. Po pfetnuti karotid télo ptijde o...“

,Chcete fict, Ze krev te¢e hodné?*

»Ne, chci fict, ze zprvu krev stfikd, zejména pokud
se obét brani nebo pokud se strachem zvysi tepova fre-
kvence. Tlak potom ale rychle klesne a zbyla krev jiz
te¢e pomalu, jde o bézné krvaceni.”

»Da se z toho, jak rdna vypada, poznat, jak byla za-
sazena?“
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»Jistéze. Tady to bylo zpfedu, zleva doprava, byl to
pravak s jistou rukou, ten pohyb mél dobie natréno-
vany.“

»Dékuji, Solongo, to mi staci, mizete jit.

Solongo se na mnicha zadivala. Nezdalo se ji, ze by
k pripadu fekla néco vic, nez co uz popsala ve zprave.
Nato se otocila k Jeruldelgerovi, i ten ji vSak kyvnutim
naznacil, Ze miize odejit.

»A je to jasné!“ vydechl mnich se spokojenym tismé-
vem.

»Co je jasné?“ zeptal se popuzené Begter, neskryvaje
svij udiv.

»lady je jasné vidét, jak lze pii vySetiovani urcitého
pripadu ucelové obchazet zasadni skutecnosti! Mate
fotografie z mista ¢inu?“

Begter vytahl z jednoho ze spisti Sest snimkii a ne-
ochotné je rozkladal po stole. Gandzorig je postupné
vSechny natocil tak, aby je Begter ze svého mista vidél
spravneé.

»lakze tady v 15:18 néjaky muz vchazi do pokoje
té Zeny, nacez se pred ni postavi, podiva se ji do oci,
pravou rukou ji podrizne, pfi¢emz pretne obé karoti-
dy, krev za¢ne stfikat kolem, proud je tak prudky, ze
znedisti tfi stény, a...“

Ani se nepreptal, jestli smi, a oteviel Begtertv spis,
prolistoval ho a nasel dalsi snimek, polozil ho pies ty
stavajici.

»-.. a potom uplné v klidu v 15:36 z pokoje zase ode-
jde, jak vidime zde.*

»No a?“ Begtera mnichova drzost rozc¢ilovala ¢im dal
vic.

»Jen fikam, ze v pohodé odejde. Jak vidime na fotce
potizené v 15:36. Cistoucky, jak ze $katulky. Jenze kdy-
by obét opravdu podtizl on, musel by byt cely od krve,
od hlavy az po paty. Pfitom ma na sobé stejné saty, jako
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kdyz do pokoje v 15:18 vchazel. Mezitim si je tézko
mohl vycistit nebo prevléct. Jak tohle vSechno sladite
s tim svym obvinénim?“

»Na misté byl, mél moznost to udélat, nic mi nebere
presvédéeni, Ze motiv tu je, mij ndzor se nezménil!“
branil se Begter.

»No tak ja vim povim, jak to vidim ja. J4 v tom vi-
dim hnusnou policajtskou valku, nebezpecné a tcelo-
vé ambice. Vidim nékoho sluzebné jest¢ hodné mladé-
ho, pfili$ horlivého a posedlého tim, aby ukézal, jakou
ma moc a jak je vlivny, kdyz znici jeden mytus. Vidim
mizerné vedené vySetiovani, manipulované tak, aby
byl diivod zabasnout machra v oboru. A jesté jednu
véc vidim, a ta je o dost horsi: je mi uplné jasné, ze
jste natolik inteligentni a schopny, Ze uz od chvile, kdy
se pripad oteviel, dobfe vite, jak se véci maji a kde je
pravda. Takze to, co jste nachystal pro Jeruldelgera, od
spektakularniho zatéeni pres to, jak jste ho exemplar-
n¢ vlacel celym oddélenim pékné v naramcich, aby to
nahodou né¢komu neuniklo, az po to, jak ho ponizujete
tady ve vyslechové mistnosti, to vSechno jste insceno-
val jen proto, abyste ukazal, jak jste schopny. OvSem
dovolte mi jednu poznamku, jestli jste si planoval, jak
to mému klientovi osolite, tak vam garantuju, ze tohle
sousto se Seredné zaji hlavné vam. Slovo mnicha na to.
A zatim prosim uznejte, ze divody k zadrzeni mého
klienta zadné nemate. Odchazim a beru ho s sebou,
i kdyz vam samozfejmé zlstane zcela k dispozici pro

7 €

veskeré dalsi vySetfovani.
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... Ze maji v§ichni na mysli

tu samou zrudu.

Solongo si vycitala, ze toho navafila az moc. Jeraldel-
ger vahal, jestli si dat kvasenou fepu ve slaném nalevu,
nebo ov¢i ocas v tu¢ném zlatavém vyvaru, horkém tak,
ze si spali rty. Kulicky z kysaného suSeného tvarohu,
placky bin smazené na jehnécim tuku nebo ohiaty arc.
Anebo jesté vafenou kozi hlavu. Citil se nesvij, jako
ztroskotanec, kterého vytahli z vody a ted mu prede-
psali vyzivnou stravu.

»Promin, néjak jsem to ptehnala...”

»Je to vyborné!“ pochvalil ji. ,,A stejné je tu jesté Ojun
a Gandzorig. Ve ¢tyfech to snad néjak zvladneme.“

»Byl to pro mé jediny zpisob, jak zahnat tzkost: vy-
myslela jsem, ¢im z toho, co mas rad, té potésim.“

»Tak to nas ¢eka dlouha noc!® zaseptal Jertldelger
vesele a dostatené nahlas, az Ojun s Gandzorigem
museli ze slu$nosti sklopit zrak.

Solongo jeho slova zaskocila, nezmohla se na odpo-
véd. Jeruldelger se nikdy dfiv tak okaté o jejich davér-
ném vztahu nesifil. Gandzorig rozpacité ticho prerusil.

»Muz, ktery ji, se oZeni s Zenou, jez vari!“

»Lao-c‘?“ zeptala se Ojan.

»Gandzorig,“ zasmal se Gandzorig a vSem nalil ja-
lovcovou palenku.

Mlady advokat se ve svém mniSském rouchu poho-
dln¢ usadil. Pracoval pouze pro Sedmy klaster a jediné
na Nergijiav piikaz. Jakmile splnil svou roli obhdjce,
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hned se zase vratil k zivotu bojovného mnicha, pro-
stoupenému virou a sebejistotou.

»Jak Nergtj zjistil, Ze t€ pottebuji?*

»Jak by mohl byt Nergiijem, kdyby to hned nevédél?
At jsi kde jsi, patfi$ k ndm a Nergtij nad tebou bdi.“

»A ja se tolik bala!“ ptiznala Solongo. ,, Kdyz se pte-
de mnou na pitevné objevila Colettina tvar, hned jsem
pomyslela na tebe. A to mé jesté ani v nejmensim nena-
padlo, Ze by té mohli obvinit!“

»Co se ted bude dit?* pfemyslela Ojun.

sJeraldelger uz neni ve vysetfovaci vazbé, ale obvi-
nény zustava dal,” vysvétloval Gandzorig. ,To spojeni
s vale¢nym stavem uvnitf policie jsem nadsadil. I kdyz
méli maslo na hlavé, zejména kvili krvi rozsttikané po
celém pokoji. Ale jesté je tu fakt, ze ses s obéti dobfe
znal. A taky ty zdznamy z videokamer. Jsem presvédce-
ny, ze té chtéli dostat do pasti. Mame noc na to, aby-
chom se dobrali diivodi: jak, pro¢ a hlavné kdo to celé
ptipravil.“

»Iy tu chce$ zistat celou noc?* znepokojila se So-
longo pii pfedstave, jak musi byt Jeruldelger unaveny.

sJeruldelger to potfebuje, ,bude bohaté¢ odménén
horkymi prozitky‘,“ ocitoval Baudelaira.

»Probojovaval jsem se vétrnou boufi s Arménem,
co citoval Victora Huga, a ted mé obhajuje $aolinsky
mnich, za né¢hoz promlouva Charles Baudelaire. Svét
tedy neni az tak zkazeny, jak fika maj piitel Hagop!“

»Dosti poezie! Potfebujeme predevsim zjistit, jak to
bylo!“

»Pied tfemi dny mi volala Colette. Nemél jsem od ni
zadné zpravy od toho ptipadu, do néhoz jsem ji zatahl.
Chtéla se vidét, nemohla mi ildajné do telefonu rict nic
blizsiho. Jen se chtéla sejit. Myslel jsem si, ze ma néjaké
problémy s policii nebo s néjakym pasakem. Pozadala
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mé, abych pfisel ve tfi hodiny za recepénim do hotelu
Mongolia. Dorazil jsem tam na posledni chvili, proto-
ze nam pravé dorucili nové detaily k tomu télu z Ot-
gontengeru a uz jsem zacal planovat, jak tam dalsi den
pojedu. Recepéni mi predal kli¢ od pokoje 601. Rekl:
,Sesté patro, dvefe naproti vytahu.‘ Vyjel jsem vytahem
nahoru, ted'si vybavuju, Ze se mnou jel v kabin¢ hotelo-
vy udrzbar. Ptal se mé, do kterého patra jedu, tlacitko
zmdckl za mé. Dival jsem se na ukazatel podlazi, v Ses-
tém jsem vystoupil. Chlap se rozloucil, dvere se zavrely,
ja dosel k pokoji 601, hned naproti vytahu, na zacatku
chodby. Zaklepal jsem, nikdo neodpovidal, tak jsem si
odemkl. Pokoj byl prazdny. Zavolal jsem na Colette,
podival se do koupelny, chvilku jsem pockal, ale pak
jsem $el zase pry¢, protoze jsem mél spoustu zafizovani
s odjezdem do Uliastaje. Jak jsem odchazel, v§iml jsem
si, ze je na klice néco mastného. Utfel jsem si ruku do
papirového kapesniku, a kdyz uz jsem ho drzel, pouzil
jsem ho i pfi zavirani dvefi. A pak jsem zase nastoupil
do vytahu a sjel do piizemi. Rikal jsem si, ze do toho
Colette asi néco vlezlo a ze mi urcité zase zavold. Re-
cep¢ni néco délal, nevsimal si mé, tak jsem odlozil kli¢
na pult a $el jsem pry¢. To je celé.”

»A ten udrzbar byl v kabiné, i kdyz jsi jel dola?“

»Ne, toho uz jsem nepotkal.“

»Urc¢ité mackal tla¢itko Sestého patra on?“

Vidél jsem, jak se ¢islo Sest rozsvitilo, to si pamatuju
jasné. Ten chlap dokonce pronesl cosi vtipného, néco
jako ,Co chybélo a mohl byste byt v sedmém nebi!*
nebo néco na ten zpusob.“

»A bylo to opravdu $esté patro?“

LAno. Cislo 601 na dvefich jsem vidél: prvni dvefe,
Sesté patro.”

»Ostatni dvefe jsi prohlizel?*
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»Ne, pro¢ bych to délal?*

»Protoze jestli to byla past, mozna té hned na zacat-
ku svezli do jiného patra.®

»Podivej: kli¢, vytah, dvefe i zdznam z bezpecnostni
kamery potvrzuji, ze jsem byl v Sestém.“

»Kli¢ nepotvrzuje nic, a navic uz ho ani nemas. Sam
jsi ani nezmackl tla¢itko patra. Uplné ndhodou jede
vytahem udrzbar a jesté hloupé vtipkuje, aby té ujistil,
Ze jsi na spravné adrese. Ten zdznam je jen nepopsana
nahravka, nikde neni dtikaz, ze byla porizena bezpec-
nostni kamerou a ze ukazuje pfesné to patro, které ma,
a ne kterékoli jiné v budové hotelu. A cedulka s ¢islem
na dvefich, ta se da priSroubovat a zase odstranit jedna
dvé. Takze opakuju svou otazku: vi$ urcité, ze to bylo
Sesté patro?“

»Nevi,“ odpovédéla za Jertldelgera Ojun. ,,Gandzo-
rig ma pravdu. Viechny ty body je nutné ovérit. Jeral-
delgere, ty se k mistu ¢inu nesmi$ ani priblizit, takze
do hotelu se hned zitra rano vypravim ja. A ty si vez-
me$ na musku toho udrzbare, protoze jsi jediny, kdo
ho pozna. Vyzadam si v Mongolii od reditele kontakt
na firmu, kterd ma v hotelu adrzbu na starost, a poslu
ti to v textovce.“

»Tak dobfe,” souhlasil Jeruldelger, ,.ale pojdme jesté
Gandzorigovu hypotézu v klidu probrat. Nékdo tedy
podrizl Colette, jen aby mé dostal do pasti? Neni to
trochu prekombinované? Jeden nebo dva zabijaci, chlap
ve vytahu, né¢kdo se postaral o zabéry z kamer, dal$i ma-
nipuloval s ¢isly pokoji, jesté by museli mit nékoho na
hlidkovani, aby méli cisty terén, nékoho, kdo ¢iha, az
ptijdu, sladi véechny akce a jesté zajisti, aby nebyli zadni
nechténi svédci...“

»A taky n¢koho, kdo se infiltruje do vedeni hotelu,
objednd opravu vytahu. Jeraldelger ma pravdu,“ uzna-
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la Ojun, ,,opravdu by to vyzadovalo peclivou ptipravu
a zapojeni nékolika lidi.“

dzorig, ,totiz komu, Jeraldelgere, vadis tolik, ze by to-
hle v§echno naplanoval, a kdo ma tolik prostiedki, aby
si takovou akci mohl dovolit?“

Nikdo se neodvazoval vyslovit nahlas jméno, jez
sedélo jako spravna odpovéd na vsechny casti otazky.
Jeruldelger ale znal Solongo i Ojun natolik davérné,
aby dovedl odhadnout, Ze maji vSichni na mysli tu sa-

mou zradu.
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I on dobre védél, co ma podniknout...

Hagop zahlédl ve tmé néjaky stin. Rychly pohyb. Tro-
chu si v kfesle zdfiml, mohla za to jednak mirna opilost
po konzumaci ardzu, jednak nadmira adrenalinu béhem
poslednich hodin. Ted byly tfi rano. Spal jen deset mi-
nut. Po désivych zazitcich se pfes hluboké vycerpani ne-
dokazal uvolnit a klidné usnout. Ocividné se mu pred
tim komandem podaftilo uniknout jen nahodou, a oni
se jisté vrati, ptijdou po ném. Pres zimu bydlel ve zdej-
$im udoli tplné sam. Prvni jurty, zmrzlé pod metrovymi
nanosy snéhu, staly na druhé strané pohoii, zady k dzu-
du. Piremyslel, jestli nema utéct, vyuzit Grandgousiera.
Jenze snih by je zradil. I kdyby $el opatrné v jakovych
stopach, aby otisky jeho nohou nebyly tak jasné vidét,
stejn¢ by své pronasledovatele z vrtulniku nepfrevezl.
Napadlo ho, ze by se mohl zakopat pod zem, vyhloubit
diru pod podlahou své pracovny, lehnout si na stfechu.
Nakonec si rekl, ze prosté pockd. Bud prijdou a zabiji
ho, nebo ho rozbiesk té obavy zbavi. Nevédél pro¢, ale
toho, Ze zemfe v noci, se bal vic, nez kdyby k tomu mélo
dojit ve dne. A ted najednou zahlédl ve tmé ten stin.
Muzeum nemélo ani okenice, ani zaclony. Hagop rad
sedaval potmé ve svém kiesle, pricemz modravé mésic-
ni svétlo hladilo hrany nabytku ocelové sttibfitymi od-
lesky. O ten zazitek se nehodlal nechat pfipravit. Ted
se zaboril do kiesla a neodvazoval se podivat k oknu,
za nimz se rysoval temny stin. Jeho prsty si pohravaly
s jedinym predmétem, co mu ziistal po té ubohé dusi,
jejiz télo mu to komando ukradlo. Zapalovac. Obycej-
ny zapalovac znacky Zippo, ale vlastné trochu velky na
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to, aby to byl skute¢né zapalova¢. Mozna spi$ reklamni
piedmét s logem ,,Las Vegas, the Sin City“. Hagop si ho
dlouho prohlizel, mél nepiijemné tuseni, Ze by bylo lep-
§i nesnazit se o ném zjistovat nic podrobnéjsiho. Scho-
val ho do prihledného plastového obalu, kam ukladal
ruzné vzacné objevy. Smotky chlupti, ptaci trus, kousky
rohoviny... Jeruldelger uz bude védét, jak s tim nalozit.
Jestli se s nim ov$em jesté nékdy uvidi...

Vstal, chystal se odnést zabaleny pfedmét do lednic-
ky. Navyk prirodovédce: vSe uchovavat v chladu. Sa-
motného ho prekvapilo, jak dokazal dojit do kuchyné,
aniz by vénoval pozornost stinu za oknem, ktery ho sle-
doval a neustdle se zvétSoval. Pak ale vzal prili§ prudce
za drzadlo a ruka mu po ném jen sklouzla. Ztratil rov-
novahu, a jak se snazil honem néceho chytit, ramenem
cosi shodil z lednice. Jedna z velkych magnetickych
sponek, do nichz zastrkaval rtizné papirky s pozna-
menanymi povinnostmi, které jeho dérava pamét méla
mit na ocich. Klekl si na zem a zacal sbirat popadané
poznamky, peclivé je sepnul sponkou a zvedl se, aby
ji ptipevnil na své misto. Hned nato otevrel dvere led-
nice. Tmu ozafil pruh zlutého svétla a Hagop dovnitf,
na policku mezi kyselé mléko a hroudu zluklého mas-
la, z niz uz byl zna¢ny kus odkrojeny, ulozil zabaleny
zapalovac. Pfi jednom sahl po vzacné lahvi raki Duze,
anyzové palenky. Arménské palenky z Francie. Z Mar-
seille. Prece jen dnes v noci unikl Kurdtim, jak fikaval
jeho otec, jenz tak nazyval kazdého, kdo jakkoli ohro-
zoval jeho blizké. Hagopa zahrtalo u srdce. Odzatkoval
lahev, prilozil hrdlo ke rtiim a dal si poradny lok dobfe
namrazené raki. Pak ji uklidil zpatky do pfihradky na
vnitini strané dvefi, v ocich slzy vyvolané vzpominka-
mi a také pétactyficetistupniovym alkoholem.

Tentokrat se stin z okna protahl az k nému. Hagop
se razné otocil, hrizou se mu skoro zastavilo srdce,
vtom ale poznal Grandgousiera. Stal venku a celem se
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tiskl ke sklu. Z nozder se mu péfilo, dech se na okenni
tabulce hned srazel v jinovatku a vytvarel krystalky.

»Grandgousiere, co tu délas?“ podivil se Hagop a za-
mifil k oknu.

Zvife se ¢elem opiralo o dfevény ram, jako by chtélo
okno otevrit.

»No tak, zklidni se, chlape, chce$ mi snad zbofit ba-
rak?“

To autistické zvire sice nijak zufivé, ale vytrvale a vsi
silou v pravidelném rytmu narazelo do okna.

Profesor oteviel okno a hned se dovnitf vevalila vina
ledového vzduchu. Jak otvorem prostrcil hlavu a svymi
zlutymi zuby popadl Hagopa za Saty.

»Pomalu, pomalu, chlape! Co ti je? Vypadas, zes bé-
zel! Takhle té teda neznam!“

Objal jaka kolem krku a pfitiskl se k nému. Citil, ze
je zvife neklidné.

»No teda, ty jsi néjaky vydéseny! Prosim té, ¢eho ty
se bojis? Jsme tady prece jenom sami dva. Pamatujes
si, co fikal Sofokles? ,Osud se odvaznych boji, drti
zbabélce.* Rozumis tomu? Kdyz se bojis, mas o to vét-
81 strach, starousi, tak se na vSechno vykasli, soustfed
se na to, jaky je tu ticho, poslouchej svého otce, meu-
donského farare, co tak rad vykrikoval: ,To ticho! Jaka
hudba!® A klid!“

Objal jaka jesté pevnéji, a jako by zvire Sofoklova
a Rabelaisova slova pochopilo, trochu se k profesorovi
pritulilo, az malem nemohl dychat. V tom tichu vSak
Hagop nahle zaslechl hvizdnuti. Jako kdyz dlouze kvi-
li severak. Nekone¢né, nepfijemné, ostfe...

»~Kurdové!“ procedil mezi zuby. ,,Pockej, nehybej se,
kamarade, hlavné se nehybej!“

Skocil k lednicce. Védél, co chtéji udélat. I on dobre
védél, co mé podniknout...
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Béz se najist k certu!

Maly terénni rusky kombik s podkluzovanim $plhal
do zasnézeného svahu strze. Uz hodinu stoupali podél
zamrzlého potoka a Kazach stale nepronesl ani slovo.
Jeruldelgerovi se ten muz nelibil. Byl jako krajina ko-
lem nich, uzavfeny, temny. Mésto od rana dusila zluta
mlha. Milion ubozakt v déravych stanech, a vSichni
spaluji mizerné dfevo, surové uhli nebo nafezané pneu-
matiky, aby tu zimu néjak prezili. Ostry vzduch bodal
do plic. Jeruldelger se probudil za svitani do dalsiho
prokletého dne, kdy slunce hustou clonou ani nepro-
nikne. Jako v zimé cCasto, od té doby, co se do Ctvrti
s jurtami nastéhovali pastevci, nebylo vidét na deset
metrii. Ani na konec ulice. Utanbatar uta, zacouzeny
hrdina, fikali méstu v legraci ti, kdo s o¢ima plnyma
uhelného prachu a za neustavajiciho kasle jesté¢ méli
chut vtipkovat. Druhé nejzneci$ténéjsi mésto na svéte,
hned po iranském Ahvazu, podle Svétové zdravotnické
organizace. A dneska mozna prvni. Pfed podobnymi
jako ¢insky Lin-fen, rusky Dzerzinsk nebo Mexiko. Je-
diné mésto hodné toho jména lezici ve stepi s rozviné-
nou travou, s volné zijicimi stady divoké zvéfe a jezery
s priizra¢nou vodou. A je nebezpeénéjsi nez cely Cer-
nobyl, hudroval Jeruldelger, kdyz téméi poslepu dojel
az na letisté.

Kdyz Fokker F50 spole¢nosti Aero Mongolia spustil
oba turbovrtulové motory, Jeruldelger vrtule okénkem
témér ani nevidél. Zrovna tak drahu pod kiidly, a uz
viibec ne svétla probouzejicitho se mésta. Opravdu by
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jesté mél mit rad tuhle zemi, jez spéje k zahubé s ob-
dobnou nadutosti jako pfed staletimi, kdyz se jala do-
byvat stokrat vyspélejsi civilizace?

Pouhych nékolik minut po startu se vSak rvouci vr-
tule Fokkeru prodraly ven z husté mlhy a letadlo se
ocitlo v zarivé modrém nebi. Ulanbatar je ve srovnani
s celym Mongolskem jen kapka v mofi. Malé zpych-
1¢ velkomésto tisnici se v uzavieném tdoli skromnych
rozmérd, odkud vsechen ten vyprodukovany kouf téz-
ko unika. Ale vSude kolem je Mongolsko. To pravé
Mongolsko, které ma Jeruldelger tolik rad.

Letadlo opsalo dlouhy oblouk a nabralo zapadni
kurz na Uliastaj. Jeruldelger si nasel volné sedadlo
u okna, prilepil ¢elo ke sklu a pozoroval, jak jim jeho
vlast ubiha pod kridly.

Pravé byli nad Chustajn nurd. Modfinové lesy s tec-
kami zasnézenych vrcholkd hor, rozlehlé planiny po-
kryté zledovatélou krustou, temné modré feky unasejici
kusy valiciho se ledu, sem tam jurta a ve sn¢hu spousta
vyjezdénych stop od pocestnych, co se nemohli naba-
zit volného prostoru. Hned nato obletéli jizni svahy
Changajskych hor a Jeruldelger si s obdivem a tctou
prohlizel ctyftisicovy Otgontenger. Pfesné tam mél na-
mifeno, za Hagopem, od né¢hoz dostal tu znepokoji-
vou zpravu. Najednou oblohu zakryl tézky mrak, kra-
jina ztmavla. Hora zacala ptsobit hrozivé, vystavovala
pohlediim z letadla svou jizni sténu, nejvyssi zulovy
utes v Mongolsku. V kabiné rezonujici hlukem motort
cestujici ani nedutali, svorné se snazili vypudit z mysli
vzpominku na neblahy 4. srpen 1963, kdy Iljusin II-14
spole¢nosti MIAT do otgontengerské stény narazil,
roztiistil se a nikdo z posadky ani cestujicich nehodu
nepfezil. O ctvrtstoleti pozdéji naletél do jiné strany
horského masivu stroj Harbin Y-12 a ani tehdy nikdo
z Sestadvaceti lidi na palubé nepfezil. Tehdejsi drama
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vSak mélo pri¢inu. Letadlo prevazelo o hodné vic nez
povolenych sedmnact pasazérii a nebylo schopné pro
pfelet nad horami nabrat potfebnou vysku. Zatimco
nehoda Iljusinu nikdy vysvétlena nebyla. A proto ta
povércivost...

Jeruldelger mlcel, pfehnané sebevédomé tsmévy le-
tusky nepotreboval. Trasu i plan letu dobie znal. Za-
mifit na jihozadpad, pak nabrat smér pfimo na sever,
vecpat se mezi vrcholky v misté, kde se do horstva
zakusuje feka Bogd, a nizkou vysku letu drzet az na
letisté¢ v Donoj. Kdyz se Fokker nahle prudce naklonil
a pripravoval se na pristavaci manévr, Jeruldelger uva-
zoval nad tim, jakymi slozitymi védeckymi vypocty do-
$li inzenyfti a architekti k tomu, ze idealni nasmérovani
pro sestupovou drahu je pravé kolmice k udoli.

Donoj je jenom letisté. Nic jiného. Pristavaci a star-
tovaci draha, dvé nizké budovy jako zazemi pro elek-
trické vybaveni a jedna vétsi hala, aby se cestujici méli
pii ¢ekani kde ukryt. Jakmile Jeruldelger vstoupil na
kovové schtdky, které k letadlu vlastnoru¢né dotlacil
chudédk néjaky mistni zfizenec, vysokohorsky vzduch
ho hned zastipal v dutinach. Chlad je v horach mno-
hem sussi a ostfejsi nez ve volné stepi. OvSem bolesti-
vy prvni nadech vzapéti prehlusila neuvéritelnd krasa
zdejsi krajiny a Jeruldelger se na schtidcich na chvilku
zastavil. Cestujici, ktefi se tlacili za nim, se neodvazi-
li protestovat, jeho rozlozita postava budila respekt.
A tak ho nechali v klidu obdivovat pusté ojinéné hor-
ské udoli, krcici se mezi zubatymi vrcholky zasnéze-
nych hor. A smérem na vychod temny ledovy chram
Otgontengeru. Uz odsud shora, ze schiidkii, zahlédl
muze, ktery na ného ¢ekal a mél ho odvézt jesté péta-
dvacet kilometrai dél, do Uliastaje. Byl to Kazach. Po-
znali se, beze slova se k sobé pripojili, muze ani neudi-
vilo, ze Jeruldelger nema zadné poradné zavazadlo,
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jenom tasku. Dovedl ho k malé ruské dodavce UAZ,
neporadné zaparkované hned u pfistavaci drahy, hned
si sedl za volant a nastartoval, diiv nez stacil Jertuldel-
ger zabouchnout dvefe.

Na misto dojeli za dobrou ptilhodinu, ale kdyz Ka-
zach zamifil do centra, ze ho vysadi pfed hotelem,
Jeruldelger pozadal, at to vezme ulici podél reky, pre-
jede pfes most a pokracuje po cesté do hor. Chtél se
radéji co nejrychleji dostat az k Hagopovu utulnému
malému muzeu a poprosit ho o nocleh.

Cely otgontengersky masiv spada do prisné chrané-
ného uzemi. Nejenze ukryva vzacnou faunu a fléru, ale
v ocich vSech Mongolt jde o posvatné misto. Neni do-
voleno tu vybudovat zadné trvalé sidlo, vyjimku tvori
jen Hagopovo muzeum a dva buddhistické chramy.
Muzeum, jelikoz slouzi ke studiu a ochrané pftirody,
a chramy jsou poctou a svatyni pro duchy. Kdyz byl
Jeruldelger jesté jako novic v Sedmém klastere, sam
Nergiij mu vylozil, jaky vyznam toto svaté misto, oby-
vané bozim duchem, v jejich vife zaujima. Jako ve
vSech nejrozsirenéjSich nabozenstvich i buddhisté celé
véky vyhledavali mista, ktera uz predtim lidé vnimali
jako posvatna. Otgontenger ovsem vyzaroval takovou
duchovni silu, Ze ani nepotreboval néjaké umélé ber-
licky. Vzhledem k tomu, Ze buddhismus navazuje na
hinduistické koreny, vyuzil davno uctivany masiv a jen
si k obrazu svému prizptisobil jeho moc a podobné
i magii ddvnych $amanskych obtad?. ,,0 duchu mocnosti
vitéznych, Pane vSech tajemstvi, jeZ tato hora ukryvd. Sestup
z vrcholu Siimberu, jenZ je osou svéta a sidlem bohil, jadrem
vSech predzvésti a deseti znaki chrabrosti, a pojd'sem, na po-
svdtnou horu otgontengerskou...“ Jeruldelger porad jesté
umél zpaméti téch par zpévnych versu, situujicich Ot-
gontenger do samého stfedu mandaly zahrnujici vSech-
na posvatna pohoti Mongolska.
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